Molnos Lajos

4 °
/. Tavasgi dal
~Szell§ botorkal,
hajadba turkal,
talpad csiklintja
a puha flszal.

Tavasz van, mdjus,
hivnak az erddk,
kicsi patakok,
messze tekergdk.

Hivnak a rétek,
varnak a dombok,
virdgok hivnak

s a konnyd lombok.

Tavasz van, mdjus,
gyere a rétre,
fogbézz kezembe,
fogézz a szélbe.

Gyermeklancftib6l
fonjunk egy lancot,
olelje at az

egész vildgot.




Soha ennyi madar szavat!
Csivitelnek, csattognak, csette-
getnek, csarognak, csiripelnek,
csicsegetnek; rikkant a rig6, big
a vadgalamb, visit a vércse,
girigol a héja, cserreg a szarka,
kakukkol a kakukk, kuvikol a
kuvik. Huhog a bagoly, de szi-
szeg is, sir is, rikoltoz is...

Hajnalban vannak a madarak
a legnagyobb zajjal, de napkoz-
ben is sok szdl koziiliik, s éjjel sem
nyugszik mindegyik. Igy a fiile-
miile — bar nappal sem hallgat —
éjszaka zengi legszebb dalait.

Enekelnek, mert egymast ke-
resik, himek és tojok; aztin éne-
kelnek, mert egymast megtalal-
tak, aztan mert fészket raktak,
mert fidkakat koltenek, életiik
folytatdsat... A fészkén licsorgd
madar tobbnyire hallgat ugyan,
nehogy ellenséget csalogasson
oda, de tiarsa nemigen kiméli a
torkat, dalol helyette is.

Tizegynéhany napig koltenek
a kis énekesmadarak (a kisebbek
csupdn tizenegy napig), akkor
sorra kelnek ki a fiokdk a vé-
kony mészhéjbdl, s mar tatjak is
a csdriiket, hogy éhesek. Telje-
sen csupaszok, tollatlanok még,
a vilagbol sem latnak még sem-
mit, mert a szemiiket nem tud-
jék kinyitni, de arra nem kell ta-
nitani Sket, hogyan nyeljék le a
szajukba dugott legyeket, kuka-
cokat vagy a belecsurgatott né-
hany csepp vizet.

Falnak és falnak, s maris
pelyhesednek, nyitjdk szemiiket.
Falnak és nének, falnak és fej-
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16dnek: két hét kell csak, s legtobb-
jik szarnyra is kap.

Ha ugyan nem egy kakukkfi6-
ka kap szarnyra helyettiik.

A kakukksziilk, tudjuk, nem
veszOdnek fészekrakassal, kotlas-
sal, fiokaetetéssel, -itatassal:
veresbegyek és mas kis énekesek
— pintyek, cinkék, poszatik, 1égy-
kapdk, rozsdafarkidak, gébicsek
stb. — kész fészkébe tojjak titkon a
tojdsaikat, de mindegyikbe csak
egyet-egyet. Még az aprdcska
okorszemébe is. Ok maguk jéval
nagyobbak, mint ezek a madarak,
de tojasuk épp akkora, csak silyo-
sabb. Elkeveredik hat a fészekalja
kozé, s a jambor fogadott sziil6k
onnon fidkdikkal egyiitt a kakukk-
fiokat is kikoltik. Vesztiikre. A
nagyétkd jovevény, amit csak tud,
elfal kis mostohatestvérei eldl,
majd addig emelgeti pelyhedzd
szdrnyait, mig valamennyi vetély-
tarsat ki nem 10ki a fészekbdl. A
sziil§pdr ezt is tdri. Osztone meg-
csalja: faradhatatlanul eteti fidkai-
nak megol6jét, mintha csak
édesgyermeke volna. N§ is a
kakukkfi, oly hihetetlen gyorsan,
hogy nemsokdra tdlnovi taplaldit,
de még akkor is buzgén tatogatja
a szajat, koveteli t6liikk az djabb és
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Varga Domokos

Iszavil majus ‘s

djabb kovér falatokat. Mig egy
sz€p napon végre el nem szill,
hogy soha tobbé ne lassak.

Igaz, hogy ettS]l fogva maga
is hasznot hajt: a kakukk az egyet-
len madarunk, amelynek gusztu-
sa van a sz0ros hernydkra. Pusz-
titja is Sket konyortelentil.

De nemcsak a madarfiak ho-
napja a mijus. Az erd§ bizton-
sagos buvéhelyei apronéppel
vannak teli: a szarvastehenek
fehér pettyes borjaikat szoptat-
jék, az Gzsutdk pipaszarlaba gi-
daikat, a vaddisznéemsék csikos
hatd malacaikat, a muflonjerkék
vigan 0Oklelddz6, ugrandozé,
bohokas bardnyaikat, a ndstény
rékak kopaszon sziilet§, de
gyorsan pelyhesedd, vinnyogo
kolykeiket, a stindiszndk tiiskés-
t6l vildgra jovs, de még maga-
tehetetlen kicsinyeiket...
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Kiss Jend

Anyad s~emeben

,:? :-"” - Yo
Anyad szemében | o

ott a nap; ‘&“ '

sugarai rdd hullanak,
hogy ndj te szépen. - i

- P

Anyad szemében
ott a hold; <
beteg ha voltél, rdd hajolt

. a lazas éjben.

Anyad szemében | o
ott a viz, L

jaj, baj ne érjen...

Anyad szemében =

ott a tiiz; \\

ha csiiggednél, szivedbe tiiz: Hh-q__
lobogjon, égjen!

Bogozi Kadar Janos

Edesanydam, anydm, anydcskam,

vig napom, csillagom, virdgom,
fogadd el szerényke virdgom.

Edesanyém, anyam, anydcskam,
anyukdm, édesem, j6 mamam,
kenyerem, italom, virdgom,

fogadd el szerényke virdgom.

Edesanyém, anyam, anydcskam,
anyukdm, édesem, j6 mamam,

vig napom, csillagom, virdgom,
_kenyerem, italom, virdgom,
fogadd el szerényke virdgom;
ha megteszed, én is virdgzom,
ha megteszed én is V1

Anyaknak =-

menedékem, kedvem, szép orcdm,

menedékem, kedvem, szép orcam, .:'!I i

ol |
rd zom, :

Gyire LBJOS
A uagymamak

A nagymamdk

az égbe mennek,
s lesznek vigyazo,
6rz6 angyalok.

A nagymamdk

szeme tort tikor,
ragyognak benne
apré csillagok.

A nagymamdk
arca csupa ranc,
és fehér hajuk
eziistgloria.

A nagymamak
virdgoskertek:
nyit benniik malyva
és petiinia.
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Totharpad  Ferenc
Majusa jamle

Koszontelek anyak napjan, - “L
madjus elsd vasarnapjan.

Minden vagyad teljesiiljon,

béanat messze elkeriiljon!

Csokrom mellé mit adjak? A4 b
Mit kivanndl magadnak? = - | ' _ . " jjf’ f
Kérjél barmit, neked adom, _’# Letay Lai JOS § r ,‘ ' .-"' / !.f

int§ szavad megfogadom.
E(le.san yamnak
Legyen sz€p e vasarnap!

Akarod a babdmat? P iy .
Kincseimbdl, kérlek, vegyél! Ha csak egy virdg volna,
Fontos az, hogy boldog legyél.: Y. €n azt is megkeresném.

iﬂll;la csak egy csillag gyilna, - 7 "’
Megkapod a babakonyhit - | Fényét idevezetném. = T
-,

=

meg a piros pottyos labdat. e | "_. (Rl
~ Jar még hozz4 sok-sok puszi. ﬁf ‘Ha csak egy madar sz6lna, ~
* Téged illet mind, Anyuci! /.. ~ ( / ' megtanulnék a hangjan. g
_— %;‘_; ﬂ.l = & Ami csak szép s j6 volna,
;i' 5 i k édesanydamnak adndm.

,. i j ; .:-ﬁ,-f'.:_. 'L.# ‘i,hﬁ'ﬂi'.__,- 5 ’ ’

[T - = % g .-'i 4

| ’:‘_ Laszloffy ladar =
-ﬁ Kiesi koss (mto
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Olvad el a hideg ho, Vi
nem vagyok én mindig jo,
- mégis szeret anydcskam,
% -_—.%—, szelid szeme vigyaz ram,
k- kordbban kel, mint a nap,
S ] kis csupromba tejet ad, o,
s tiszta vagyok, mint a hé... =
Edesanydam nagyon jé!

Elolvad a kemény jég, =
melegedik méar az ég. AN
Siessetek, ibolydk, ﬁ il
Virdgozz, cseresznyeig. ) 1%

" Erddk, kertek, ablakok, : } ! .
bér egy csokrot adjatok! .k 3

Wﬂ" Simogasd meg, meleg ég!

Edesanya legyen szép!
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Leszkai Andras

Rokonszenv és ellenszenv

Azon a télen azt djsigolta Kutyku-
rutty cimbordm, hogy hazajon szabad-
sdgra a batyja, Nagykaratty. Tiistént kér-
tem Kutykuruttyot, hadd mehessek majd
le vele én is a batyja elé a vasttallomas-
hoz. Nagykaratty ugyanis, amiéta az esze-
met tudtam, nagyon rokonszenves volt
nekem. IdGsebb volt ugyan nalam hét
esztenddvel, de valahdnyszor meglattam,
odaszaladtam hozza, mulattam tréfas be-
sz€dén és elragadtatva gondoltam: ,,Jaj,
milyen jopofa ez a Nagykaratty! A leg-
jobb pofa egész Torpehdzan!” Az is no-
velte szememben tekintélyét, hogy Bu-
dapesten tanult. Edesapja, Kakukkos bé-
csi, Orakészits volt, neki azonban nem
volt kedve ahhoz, hogy beiiljon a torpe-
hazi mithelyszobdcskdba, és csak éraké-
szit legyen. Ekszerész is akart lenni.
Ezért mar masodik esztendeje inaskodott
egy budapesti ékszerészmiihelyben.

Amikor bep5fogott a vonat a magyar-
kuti dllomdsra, nagy pelyhekben hullott
a ho. Nagykaratty mégis kigombolta va-
donatdj vérosi télikabatjat, felpattintot-
ta zsebodrdja fedelét, csdvilta a fejét, és
ravaszkds mosoly bujkalt szdja koriil.
Még nem tudtam, mit fog mondani, de
mar kuncogtam. Ezt mondta:

— Hallatlan! Harom egész percet ké-
sett ez a tragacs! Ha én ilyen pontatlanul
illeszteném a brilidnst az Allamvasutak
igazgatdjanak gy(rtjébe, a fejemhez
vagn4 a gy(rit. Ergd, most nekem is jo-
gom volna a fejéhez vigni a vonatot.

Hahot4ztam egy Oridsit, aztan félén-
ken, szinte alazatosan kérdeztem:

— Megengednéd, hogy ezt én vigyem?

Akkoriban még djdonsdg volt Ma-
gyarorszdgon a siléc. Nagykarattynak
azonban volt, és Kitiintetésnek éreztem,
hogy felém nytjtotta:

— Megengedem, szép dcsém, Moha.
De ha benovod, és nem fog csiiszni a
mohdtdl, kdnyorteleniil lepucollak réla!

Megtelt a szivem hdldval: tréfdlni
kegyeskedik a nevemmel! S mikozben

folfelé 1épegettiink a hélepte dsvényen,
ezt mondtam:

— Most mér ne tlird, hogy Nagy-
karattynak nevezzenek. Legyen inkdbb
ilyesféle aneved: ,, Tréf4s beszédd”, ,,Vig
szavid”. — Elégedetten mosolygott, és
megveregette a vallam:

— El4rulom neked, hogy maér csiszol-
tam is magamnak 4j nevet agyam korong-
jén: ,Ervin”.

Elragadtatva suttogtam:

— Ervin... —és Ggy éreztem, ez a leg-
szebb, legérdekesebb, legelkeldbb név
a vilagon.

Masnap, vasarnap, mar kordn reggel
atmentem hozz4juk. Ervin ugyanis meg-
engedte, hogy elkisérjem els§
sikirdnduldsdra. Tudtam, hogy Kutyku-
rutty nem jon veliink, de nyugtalanitott
a gondolat, hitha veliink akar jonni Er-
d&cesondje, Ervin idGsebbik 6ccse. ErdS-
csondje ugyanis, amiéta az eszemet tud-
tam, ellenszenves volt nekem. De nem-
csak nekem, hanem valamennyi pajtd-
somnak. Kedves és szép nevéhez csupan
azért jutott, mert pici kordban — amint
mondtdk — az erdSben sosem sirt, egyet-
len pisszenés nélkiil bdmulta a lombo-
kat. Ugy éreztiik, nem is illik hozzd ez a
szép név, hiszen mindig mogorva volt,
és csak nagy néha szolt hozzank.

Ezen a télen mar egy éve édesapjuk
miihelyében dolgozott. Csakis kakukkos
ordkat készitett, mint édesapja, nagyap-
ja, dédapja; ezért is volt a csaladi neviik
Kakukkos. De ¢ dllitdlag azt is kutatta,
hogyan tehetné dallamosabba, élethiibbé
oréi kakukkoldsat. BeszElték, ezért jarja
olyan gyakran az erddt, és figyeli a ka-
kukkok hangjat.

Szerencsére foloslegesen nyugtalan-
kodtam, kérdésemre ugyanis Ervin azt
felelte:

— Dehogy jon veliink, § most dics6-
séget hajhdsz: fat aprit! Mert ilyen 4m &,
sz€pocsém, Moha! Bamultatni akarja a
szorgalmat csalddunkkal, egész Torpeha-

zéval! En meg, mint j6 testvérhez illik, 4t
is engedem neki a faapritds teljes dics6-
ségét, s még silécet is kotok, hogy még
gyorsabban tlinjek el szorgalma hirnevé-
nek ragyogé fénykorébdl.

Nevettem, segitettem felcsatolni si-
léceit, s aztan loholtam mellette, m&got-
te, elGtte, és akkorat hahotaztam minden
tréfdjan, hogy beillett az a hahota viddm
csaholdsnak is.

Vagy két 6ra milva, mar hazafelé jo-
vet, a Torpehdzaval szemkozt 1€vS hegy-
oldalon egy haziké kozelében vitt el az
utunk. Az dreg Merengs bdcsi élt itt az
erdd mélyén, egészen egyediil. Volt
ugyan egy fia, de valahol Pécs mellett
dolgozott, s csak félévenként l4togatta
meg édesapjat. Répillantottam a hiziko-
ra és megdobbenve dlltam meg:

— Nem fiistol a kéménye!

Béarmennyire kivantam is, hogy Me-
reng0 bécsi egészséges legyen, mégis oriil-
tem a lehetGségnek: Ervinnel egyiitt hajt-
hatok végre jotettet! Ha beteg, befiitiink,
apoljuk, ebédet hordunk neki. De tiistént
el is kedvetlenedtem. Torpehdza felSl
ugyanis Erd&csondje fijtatott folfelé a
héban. Elmondta, hogy minket keresett
tekintetével a hegyoldalon, igy vette ész-
re, hogy nem fiist6l Merengd bécsi kémé-
nye. Ervin gyorsan lecsatolta siléceit, és
mindhdrman egyiitt mentiink be a hizba.

Mereng$ béacsi csakugyan dgyban
fekiidt. Hosszd, héfehér hajanak, s még
hosszabb héfehér szakallanak keretében
vildgoskéken csillogott a szeme, s noha
merengd mosollyal vizsgdlgatta hdrom
latogatdjat, rancos arcocskdjan a 14z vo-
10s foltjai is izzottak. Ervin élénken, ke-
délyeskedve szolt:

—Micsoda tréfa ez, Mereng6 batydm?
Hogy jutott eszébe megbetegedni?

Ekkor még inkédbb kitiint, mennyire
beteg. Alig birt megszolalni. Nehézke-
sen, szinte suttogva valaszolt:

— Tévedtek, gyermekeim... nem va-
gyok beteg... én még... nem is voltam

6
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beteg... soha életemben... csak ma
még... lusta voltam folkelni. .. ezért nincs
befiitve... de majd... folkelek... ebédet
is... f6zok...

Miutén kijottiink, segitettem felcsa-
tolni Ervin siléceit és azt kérdeztem:

— Megyiink az orvosért? Megyiink
NogradverScére?

Ervin azonban mosolygott:

— Dehogyis megylink. Ha dicsdségnek
tartja a kisoreg, hogy sosem volt beteg, és
most sem beteg, hadd élvezze ezt a dicsd-
séget. Ha majd sziikségesnek érzi, hivathat
orvost massal is. Mi megtettiik a kotelessé-
glinket, érdeklddtiink a hogyléte fel6l. Ar-
rélnemis sz6lva, hogy pihenni jottem haza,
nem pedig azért, hogy kopott szerkezetil
6rak javitgatdsanak hidbavalé munkéjaval
piszmogjam el az id6m.

Azzal ritaszitotta magat a lejtdre, és
mdr siklott is lefelé. Mulattam az éraha-
sonlaton, s mialatt utana loholtam, ismét
megéllapitottam magamban: ,,Jaj, milyen
jopofa ez az Ervin! A legjobb pofa egész
Torpehdzan!” Azt mar csak fél szemmel
lattam, hogy ErdScsondje még a hazikéd
el6tt 4ll, és komoran bamulja a behava-
zott bokrokat.

Két héten 4t minden masodik-harma-
dik napon egyiitt lehettem Ervinnel, és
elkisérhettem sikirdnduldsara szabadsaga
utolsé délutdnjan is. Megbeszéltiik, hogy
masnap, amikor elutazik, ismét én viszem
a siléceit. Ez a kirdndulés hossziira nyult,
s mar sotét volt, mikor hazafelé tartva
Mereng§ bécsi hdzikéja elé értiink. Ervin
gondolkozott, hogy bemenjen-e elko-
szonni, és mozdulatlanul alltunk a sotét-
ben. Ekkor kinyilt a haziké ajtaja, és igen
nagy meglepetésiinkre ErdScsondje 1épett
ki rajta. Kezében ég6 lampat tartott. Mo-
gotte jott a ndgradverdeei doktor bacsi, és
igy sz6lt Erd6csondjéhez:

—Most mar tdl van a veszélyen. Meg-
mentetted az életét. — Erd6csondje sza-
badkozva dormogte:

— A doktor bécsi mentette meg...

— Nem, édes fiam. Tiid6gyulladasnal
minden az dpoldstdl fiigg, ezer aprésag-
t6l. De most mér nem kell hajnalban is,

délben is, este is atjonnod, végiil még
magad is dgynak esel.

De Erd6esondje megrazta a fejét:

— Még tobbszor kéne atjonnom. Tu-
dom, milyen fontos a gyakori szell§zte-
tés. Viltani kell a borogatast is.

Ekkor mar mentek is lefelé a hegyrdl.
Konny( volt kitaldlnunk, hogy Erdd-
csondje az orszagutig kiséri lampdval a
doktor bdcsit. Mihelyt eltdvolodtak, Er-
vin glinyosan felnevetett:

—Ugye, hogy igazam volt? Dics8ség-
hajhdsz. Nekiink nem is szdlt réla, hogy
egymaga apolhassa. No gyere... elkdszo-
niink a kisoregtdl.

Bementiink a hazba, leiiltiink Meren-
g6 bécsi d4gya mellé, és Ervin igy szolt:

— Orommel latom, hogy Merengd ba-
tydm acélos 1éptekkel menetel a gyo-
gyulas felé. Nemsokdra téncolni is fog.

Mereng6 bécsi azonban (igy merengett
rank, mint aki nem érti, mir6l beszéliink.

— Tévedtek, gyermekeim. En nem
voltam beteg. Csak azért vagyok dgyban,
mert ma korabban fekiidtem le.

Osszenéztiink. Aztan Ervin elmoso-
lyodott:

— Lattuk az el6bb az orvost. Most
pedig a borogatast is latjuk. — Ekkor a
kék szempdarban hirtelen félelem sotét-
lett, és Mereng$ bacsi majdnem Ossze-
tette két kis kezét, igy konyorgott:

— Nagyon szépen kérlek, kedves
gyermekeim, ne druljatok el senkinek,
hogy beteg vagyok! Ha megtudjak Tor-
pehdzan, megirja valaki a fiamnak, §
megrémiil, otthagyja a munkdjat, ideuta-
zik, megszomoritjuk az életét. Ugye,
nem mondjatok el senkinek, kedves
gyermekeim?

Nyilt az ajt6. ErdScsondje jott be si-
etve, én meg Ervinre bamultam:

— Hiszen akkor... ha nem tudhatja
meg senki... akkor mégsem a dicssé-
gért tette. ..

Ervin elvigyorodott:

— Valami haszna akkor is kellett, hogy
legyen belGle.

Erd6csondje nem figyelt rank, a bo-
rogatdst valtotta. Merengd bdacsi azon-

ban értette, mirdl beszEliink, és valaszolt
Ervinnek:

— Az 6rom a haszna. Oriil neki, hogy
meggy6gyulok. Oriil, hogy még nem kell
siratnia engem a fiamnak. Es az sem két-
séges, hogy oriilhet Erd6csondje 6nma-
ganak is.

A borogatdsrdl eszembe jutott, amit
a doktor bacsi mondott, és igy széltam:

— Holnap délben én jovok at. Val-
tom a borogatast, szellgztetek, rakok a
tiizre.

Ervin azonban figyelmeztetett:

— Csak holnaputan, szépocsém. Hol-
nap engem akarsz lekisérni a tragacshoz.

De én mdr messze jartam Ervin ka-
masz vildgatol.

— Kutykurutty tgyis lekisér. Légy
szives, ErdScsondje, mutasd meg, hogy
mi hol van, hogy majd helyettesithes-
selek.

Ervin folallt:

— Ugy latom, folosleges vagyok. Csat-
16som folcsapott drajaviténak. Jobbuldst,
Mereng6 batydm — mondta, és becsukta
maga mogott az ajtot.

Hosszan bamultam utana, aztan las-
san eltakartam a tenyeremmel az arcom:
szégyelltem magam. De egyuittal deren-
geni is kezdett valami bennem a rokon-
szenv és az ellenszenv nagy titkar6l. Nem
ez volt ugyanis az elsd eset életemben,
hogy aki irdnt rokonszenvet éreztem, lires
hélyagnak bizonyult, arrél meg, aki ele-
inte ellenszenves volt nekem, kideriilt,
hogy talpig ember.

Ertette Merengd bacsi, mi bant en-
gem, és vigasztalt:

— Nem tehetsz réla, hogy rokonszen-
ves volt...

A tenyerem mogiil nydszorogtem
mentségemiil:

— Nem is gondolkoztam rajta, hogy
milyen fid... Rokonszenves volt, mert
jopofa...

Merengd bécsi halkan nevetett:

— Ha tudod, hogy gondolkozni kell,
akkor nincs baj. Akkor majd nem az lesz
rokonszenves, aki jopofa, hanem aki j6-
szivi.
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2 Bokrosodik a
vadsoska

A bacskai gyalogiton i
harom kislany koszortt fon, ’
J: az arokpart csupa pimpo, '

d csipkefan a rézsabimbd.

A
Bokrosodik a vadséska,
é /pattan egyet a kabéca,
gyongyos tavasz nyarba fordu

\'Z;T fiilemiile dala csordul.

'-«._x Volodimir Lad1zsec

42 Kis furwlyam,

'.t Levagtam egy flizfaigat,
4 ,megfaragtam furulyanak.
dkezdtem a noétamat, |
~“oda is jott sok allat: 'l \
A g is nyuszikdk,
' kicsi rokak
és a sziirke borzfiokak.
A kis bocs is, mint a labda,
kigurult a domboldalra.
Két labon 4llt, topogott:
— Milyen pompas, szép zene!
° - A nyusziknak intett, s hopp! —
J‘thal f aba “ “tdncra perdiilt egyszerre.
Repiil a i, az 4g ropog,
Ilo a Il ya I. ~a kis bocs meg tipeg-topog.
* Bolint hozza fejével is,
= tancra sz6lit a kis hamis.
. Kovetik 6t a kis rokak,

Kovacs Andras FCFCHC

' Juharfdban n§ a nydr, y

1 hetyke zapor visszajdr, | &
szell§ volgybdl hegyre hdg: = - kis nyulacskak,

kis farkaskak
és a csoppnyi borzfiokak. rayy
~ Furulydm meg olyan szépen, -
| vigan szl az erdGszélen! ' e
. Nem volt néla jobb soha!
e R En faragtam, nem csoda!

kontése merd virdg.
Dudoraszni mehetek,
még ricsajt is verhetek, E
szivem szinig telt kbcsog: .
hébe-héba felfrocsog. .
Kacagiasom kék kating,
stirgok-forgok, mint a léng!"
Cincérpapucs, szocskeldb,
bakszakallbdl hat nyalab!
3Bukfencezm kéne mar:
Juharfaban nd a nyar!
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Horvath Istvan
! Szas meg ssas
kis napocska

Selyemszalu
fl tovében
szazezer kis

nap a réten.

Virit sargdn és nevet.
Mit gondoltok,
mi lehet?

Ferenczes

Twundérerdo

[stvan

Pitypangvirag
sdrga szirma
kacag a kék
égre nyilva.
Széara novésnek ere
Mi lesz abbdl,

Ragyog a nap,
kék az égbolt,
itt a nydr,

> a Hargitédn
LT gyerekek? van egy erdd,
s, 0 engem VAr.
Gyermeklancfi
A Karikdia, Atok alatt
ha van, akl L ott €] parom:
megcsindlja. hégyopar,
A fold legszebb lanca az. kistestvérem,
Mert kovicsa az Gzike "
is ott jar.

a tavasz. e
= e fl 2

i
e

N Hivogathat
Vidor Miklos

messzi tenger,
lathatar,

nem hagylak el,
tiindérerdém,
soha mar.

B

Egy ébredd madar dalol,
Y pityegve felel ra a masik,

~ . és hirtelen az ég aldl
minden muzsika kiviragzik.

A
1
|

Nap felé kiszé indaként
ezernyi hang harsan az égnek| -
hogy atlyuggatja a sotét

tomor bakacsinjat az ének.
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Ne légy zsarnok

— TiicsOk, miért vagy ilyen szo-
morua?

— Ne is kérdezd, Bogi! Azt
mondtak ram, hogy puhany va-
gyok, meg nem merem felemelni
a hangomat, amikor igazam van.
Tudod, azon gondolkozom, hogy
holnaptdl én is ki fogok minden-
kit hasznalni. Meg livoltozni fogok.
Meg parancsolgatni is.

— Miért mondasz ilyeneket? Te
komolyan azt gondolod, hogy
erre van sziikség?

— Nem gondolom, tudom. Aki
hangos és parancsolgat, arra min-
denki tisztelettel néz!

— Hmm... Nem tudom, Zellat, a
bogancsot is mindenki tisztelte,
de nem hinném, hogy barmelyik pi-
pacs szivesen cserélt volna vele!

— Miért nem?

— Mindjart meglatod.

A Pitypang-rét kell&s kdzepén, a pi-
pacstenger sz€lén éldegélt Zella, a szu-
16s bogéncs. Zelldnak nemcsak a kiilseje
volt veszélyes, sziirds volt a tekintete, a
gondolata, de még csak a szava is. Ked-
vesség csak ritkdn jott ki belSle, anndl
tobb gorombasagot kapott a boldogtalan,
akit a bogéncs elé sodort a rossz sorsa.

— Ne merj a foldemre 1épni! — ri-
koltozta a bogdncs nap mit nap az ép-
pen soros hangyaifjoncnak, aki okta-
lansdgédban le szerette volna rovidite-
ni a haza vezet§ utat. — Mit képzelsz,
oda mehetsz, ahova kedved szottyan?

— Tintél el a virdgomrol, de mar-
is! — mordult ra a méhecskére, aki ta-
pasztalatlansagaban Zella fejét szemel-
te ki mézgyljtés céljabol. — Meg ne
lassalak itt tobbet!

De ha azt hiszed, hogy nem tudott
aranyos lenni, akkor nagyon tévedsz.
Biibijosan csevegett mindenkivel, aki-
nek a segitségére sziiksége volt. Barmit
kigondolt, azt igy vagy ugy, de elérte.
Tisztelték is érte a virdgok és az dllatok
egyarant. Tisztelték, de nem szerették.
Inkdbb megtettek mindent, amit kért,
csak ne halljak a rekedt rikdcsoldsat.

Meglatjatok, nem lesz hosszi életid
ez a zord tekintetd maddrijeszts — csiti-
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totta a pipacsgyerekeket esténként Abi,
az oreg f6ldgorongy. — Csak jojjon el a
kaszdlas, majd megkapja mélt6 jutalmat!

— A kaszdlas! — sOhajtoztdk a félig
érett kaldszu fiiszalak — Nem hisziink mi
mér a kaszaldsban! Es miért is hozna
véltozast az a kasza, hiszen ez a bogancs
majd akkor is kiharcolja a magaét!

Telt-milt az id6, egyre rovidebb
ideig vett bucstit a sdpadt holdtinyér a
Pitypang-rét 1ako6itdl, s a szél is egyre
gyakrabban rdzta meg a magas flisza-
lak kalaszait. Egy napon hangos suso-
gdsra lettek figyelmesek a pipacsok.

— Sss...sss... — hangzott tobb irdny-
bdl egyszerre. A pipacsok azonban hidba
tekergették a fejiiket, senkit sem lattak.

—Sss..., 8sS..., $SS..., $SS... — azZu-
tdn egy suhintds, majd még egy, és a
pipacsok a foldon taldltdk magukat, a
fliszalak kozott. Nem messze t6liik Zella
morgdsatdl volt hangos a fiikupac.

— Miféle eljards ez? — dohogott a
bogancs. — Ez valami szornyd félreér-
tés lehet, engem kérem, nem lehet csak
ugy lekaszdlni! Ennek még silyos ko-
vetkezményei lesznek!

A kis pacsirta még végig sem dalol-
ta énekét, amikor djabb mozgolddasra
lettek figyelmesek az egymadsra hullott
novénykék. Mire felocsidtak, tomott
kazalban taldltdk magukat.

— Hét ez meg mi? — mondta egy
hang, s hirtelen megriasztott madér-
ként repiilt fel a magasba Zella, egy
fényes villa fokdn.

— Na ugye — hudzta ki magat Zella
—, mondtam én, hogy ez valami téve-
déslesz...

— De hiszen ez egy bogancs, még
szerencse, hogy idejében észrevettem
— aztdn egy mozdulat és Zella ismét a
foldon taldlta magat. Ha arra jarsz,
még most is megtaldlhatod a szdraz
kéréva aszalédott bogancsot.

— Es mi lett a tobbiekkel?

— A pipacsok vazaba keriiltek,
és sokaig diszitették a rét gaz-
dasszonyanak szobajat. A fliszalak
a tehenek elé keriiltek, akik aztan
héfehér habos tejjel halaltak meg
a gazda gondoskodasat. A razés
uton elhullott flimagok pedig ta-
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vasszal kikelve ismét zéldbe bo-
ritottdk a Pitypang-rétet.

— Széval egyedil a bogancs
valt haszontalanna?

— gy van. Aki csak maganak él,
aki masokat kihasznal, az nem al-
kalmas arra, hogy élet, 6rom vagy
barmi j6 sziilessen 6nzd életébdl.
A tisztelet nem elég 6énmagaban,
ne akarj ilyen sziréssa valni. Job-
ban teszed, ha észreveszed a ben-
ned rejlé lehetéségeket, ha ma-
soknak élsz. Irigylésre méltd, ha
valakit tisztelnek, mert kiharcolta
maganak. Ennél mar csak az a na-
gyobb, ha valakit azért tisztelnek,
mert megérdemli masok megbe-
cslilését, szeretetét.

— Csakhogy ett6l még nem lesz
kevesebb a Zella-féle élélény!

- Ez igaz, de nem az a te dol-
god, hogy masokon itélkezz. Hidd
el, eljon majd az az id6, amikor
oriilni fogsz annak, hogy nem val-
tal boganccsa a bogancsok kozt.
Hiszen tudod, hogy egyszer meg
kell allnunk Teremtonk elo6tt, és
mit szélnal hozza, ha téged is el-
dobna, mint Zellat a kaszalok?

— Ne is mondd! Az szérnyii len-
ne! Akkor mar inkabb tiirom a ma-
sok zsarnokoskodasait!

— Vigyazz! Ne ess at a tulsoé ol-
dalra! Nem kell eltlirnéd mindent,
de ez majd egy masik torténet
utan érthetébb lesz a szamodra.
Most futas aludni!

Olasz Timea
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ibliai dbgeg

Emmaus. Jézus két tanitvanya (nem a tizenketts koziil, ha%m a sglesebb tanitvanyi korbdl)
uton volt Emmaus felé, ebbe a JeruzsalemtSl mintegy 11 km-re fekvé faluba. A keresztrefeszitésrol
és a Jézus feltdmad4sarol kering® kiilonos hirekrdl beszélgettek. Egyszer csak egy idegen csatla-
kozott hozzdjuk és beszédbe elegyedett veliik. Meglepddve hallgattdk a szavait, mert mintha nem is tudott volna a
Jeruzsalemben torténtekrdl, feleleteib6l mégis valami kiilondset éreztek meg benne. A faluban megalltak vacsordzni s
kérték utitarsukat, hogy egyék veliik & is. Amikor az idegen kezébe vette a kenyeret, megaldotta és odanyujtotta nekik,
felismerték, hogy Jézus az. O azonban ezutin nyomban eltlint, a két ember pedig visszasietett Jeruzsilembe, hogy
elmondjak a tanitvdnyoknak, hogy 14ttdk az Urat.

Endor. Amikor Saul kirdly biinds kivdncsisdggal akart a jovSbe pillantani, egy éjszaka elment az észak-palesztinai
Endorba, hogy egy ott laké halottidéz§ asszonytdl tudakozddjék. Milyen titkokat tarhatott fel ez az asszony a gondoktdl
gyotort kirdlynak? Megidézte elStte Sdmuel proféta szellemét, az pedig kozolte Saullal, milyen itélet var rd a
filiszteusokkal vivandé csatdban. Ett6] Saul annyira megrémiilt, hogy a foldre esett, s az asszony meg a kirdly szolgdi
csak nehezen tudtdk rdvenni, hogy egyék valamit.

Engedelmesség. A Biblia egyik igen gyakori és fontos szava. Isten tijbdl és tijbdl az § szava irdnti engedelmességre
szolitotta fel népét profétdi altal. Nekiink, keresztényeknek az engedelmesség legszebb példdjat Jézus adta, aki ,,meg-
aldzta magat és engedelmes volt mindhaldlig, mégpedig a keresztfanak haldldig”. Pal apostol ennek a példdanak a
kovetésére buzditja a filippieket és minket is.

Engesztelés. Az engesztelés vagy jovitétel a keresztények szamara az istennel valé megbékélést, a vele vald k6zos-
séget jelenti. Jézus Krisztus életévvel, haldldval és feltimadasaval szerezte ezt meg mindenkinek. Erettiink hozott
dldozatdért nyeriink blinbocsanatot. Az Oszﬁvetségben a fépap mutatott be dldozatot a ,,szentek szentjében”. Az Uj SZ0-
vetségben Jézus Krisztus maga szerez ,.engesztelést” ugy is, mint f6pap, és gy is, mint dldozat.

Epafrasz. Pil egyik, Kolossébdl szarmaz6 buzgé munkatarsa. Meglatogatta Palt rémai bortonében s & hozott hirt
neki a kolosséi gyiilekezet életérSl. Az apostol ezt irja réla a kisdzsiai keresztényeknek: ,,Mindenkor kiizd értetek
imadsdgaiban... sokat farad értetek és azokért, akik Laodicedban meg Hierdpoliszban vannak.”

Epafroditosz. O vitte el a filippibeli gylilekezet adomanyat Pdlnak romai bortonébe. Ezen a nehéz és faradsdgos
uton stilyos beteg lett, de Isten megkonyoriilt rajta és meggyogyitotta. Vele kiildte el Pal a filippiekhez irt levelét.

Erasztosz. Pil egyik segitStarsa, akit Timotheussal egyiitt kiildott Gorogorszagba, mig 6 Efezusban és kornyékén
munkdlkodott tovibb. Erdsztosz kés6bb Korintusban telepedett le.

Erzsébet. ,,Aldott vagy te az asszonyok kozott” — ezekkel a szavakkal koszontotte Erzsébet unokatestvérét, Maridt
Jézus sziiletése elGtt. Erzsébet Zakarids pap felesége volt és tudott Jézus titokzatos és csodalatos eljovetelérdl. Az § fia,
KeresztelS Janos hirdette meg nyilvdnosan Krisztus megjelenésének 6romhirét.

Es6. Mivel a bibliai orszagok éghajlata forré és szdraz, gyakran esik sz6 a Biblidban az es6r6l. Szdraz és esds
évszakok viltakoznak. Az esGtlen nydr utdn oktéber kozepén kezdddik az esGs idGszak, az igynevezett ,.korai es6k”-
kel, majd decemberben és janudrban kdvetkeznek a nagyobb aranyu ,,késdi es6k”, amelyek rohané folyokka véltoztat-
jék a kiszaradt patakokat. Ez az idGszak dprilis—mdjusig tart. Az iiditS esd Isten dlddsat jelentette embernek, dllatnak,
novénynek egyardnt, az es6 elmaraddsa viszont Isten biintetése volt.

Eszter konyve. Nem tudjuk, hogy az Eszter konyve néven ismert dszovetségi konyv torténelmi hitelességii besza-
mold-e, vagy csupdn regényes elbeszélés a babiloni fogsdg utdn perzsa uralom alatt maradt zsidok életérl. Az biztos,
hogy a zsidok mindig hdldsan emlékeztek a perzsa kirdlynéva lett Eszterre, mivel § mentette meg honfitarsait attol,
hogy a kirdly féembere, Himan kiirtassa &ket.

Etidpia. Ezt a nagy kelet-afrikai orszdgot Abesszinia néven is ismerjiik. Etiépiardl és az etidopokrdl, akik allit6lag
Kusnak, Noé unokdjanak a leszarmazottai, harmincotszor sz6l a Biblia. A bibliaolvasék emlékezetében legelevenebben
az etiép kincstdrnok él, akit Fiilop téritett meg. Az etidp keresztények szerint a 68. zsoltdr proéfécidja teljesedett be
ebben a megtérésben.

Eufratesz. A bibliai orszagok egyik nagy folyéja, amely a mai Torokorszdgban ered és Sziridt meg Irakot atszelve
a Perzsa-6bolnél omlik a tengerbe. Az Oszévetség konyvei gyakran csak igy emlegetik: ,,a folyd” vagy ,,a nagy folyd”.
Hires varosok épiiltek a partjan, mint példaul Babilon is.

Euniké. Timétheushoz irt egyik levelében példaként allitja P4l ifjd tanitvanya, Timdtheus elé anyjat, Eunikét és
nagyanyjat, Loiszt. Kéri Gt, hogy Isten kegyelmébdl gerjessze fel magdban azt a képmutatds nélkiili hitet, amely
benniik volt meg. Az anya és nagyanya hite volt Timdtheus legdragdbb oroksége. Euniké lisztrai hdzaban nagy
szeretettel lattak vendégiil PAlt, amikor mdsodik misszi6i Gtjdn masodszor jart ebben a kis-4zsiai varosban.

(Cecil Northcott Bibliai lexikon gyerekeknek cimii konyve alapjan)
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Rigd Béla

Nalatok Iaknak e allatok"

Nalatok
G laknak-e allatok?
Varnak-e ratok
régi bardtok,
kutyék, csalafinta macskak
szimatolva a l4batok,
hogy merre jartatok?
Vagy csak egy kalitka
rdcsai mogé zarva
mereng egy arva,
ritka, drdaga L Lo
papagéj?

Olykor felkialt: ,,Na, megéllj!”
Hogy miért, ez az § titka.

Néha meg, furcsa beszéd, _
azt mondja: ,,Gyurrrika szép!”

Nalatok

Orzik-e dllatok

az almotok?

Szorcsog-e

kis tdljabdl az aranyhorcsog,
ha bantjdk a gorcsok?

Agai Agnes
- Ember

Ha allat lennék,
soha nem tartanék embert a lakasban,
mert larmazik, piszkot csinal,

és egészségtelen. T
. _.__.- i, 5
_- e, .__.- .
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.. ellenében

Csoka

B, Nincs egyéb dolga,
\” mert ha lett volna
. valami dolga,

{J;i surrannak-e tarka,
szép aranyhalak
fejilk magasra tartva,

" kopogtatjik-e a falat:

»Uram, hisz ez a dolga,
hol az a bolha?
- Lassa be, mit dszunk egy-két falat

egész nap itt e 1ében!”

Nalatok
leiitik-e a sdrga
ldmpavirdgra
betévedt lepkét? pi
Vagy egy-két

gyongéd intéssel ablakot tdrva
a sotét szobdbol az éjszakdra -
elkiilditek, j6 éjt kivanva,

~. elég volt mara
nélatok...

S ha volna szérnyatok,
szallnatok utdna.

Kanyad1 &andor

Aghegyr6l a cséka
pislog a hora,
ott iildogél mar orak ota.

x elrepiilt volna.
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Az eltévedt g 72
sundiszno )

Siindiszn6cska a nagy kodben eltévedt,
eltévedt,
megtalalta Kati néni,
s befogta &6t kefének,
kefének.

Na de ilyet! De még ilyet!-
Befogta &t kefének.

Sdrolt vele réziistot és fazekat, .
fazekat,
fejét razta stindiszndcska: = - @

“

ez tul nehéz feladat,
feladat!

Na de ilyet! De még ilyet!
Ez til nehéz feladat!

Siindisznécska egyik éjjel megszokott,
megszokott,

lombot teritett magéra,

s ott megy a medvék kozott, .
kik kozott?

Na de ilyet! De még ilyet!
Ott megy a medvék kozott.

Csoori  Sandor
Teknosbéka

TeknGsbéka ha az ingét T
ki akarja mosni,

nem kell néki tekn&ért
a szomszédba menni.
Leszereli, leemeli

a hatarol

konnyen, s kezdheti a nagymo‘%wn
habos tengervizben.

Wedres Sandor
Pulyk:ik

Sotétben meghizdédva
szunditanak a pulykdk. . ”
Ha reggel folébrednek,
begyiiket nagyra fdjjak.

Feszesen jarnak, mintha
keréken gurulnédnak.

e

. Nyakuk vordsre duzzad,
' recsegve kiabdlnak.

=S

Tandori Dezsd

Puma

Ez a puma. '|/ ]
Ragadozé. : { f
Lépte puha, H) -
lopakodé. - '
Hegyek-dombok
oroszlanja.

Vagy azt mondod:
kicsit gyava? r 4

Prédara les

a magas fan,
zsdkmanyt keres
rideg pusztan.

Rabld, hamis —
nem kedvelik.
Kutyakkal is

megkergetik. .
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Ugye Te is hallottad mar, amikor a felnéttek — séhajtva, legyintve, ki pedig felhaborodva — azt mondjak: A
mai gyerekek nem olvasnak, csak a képerny6t bamuljak...

Mi masként gondoljuk. Hisziink abban, hogy Ti is szeretitek a konyvet. Ebben a rovatunkban egy-egy
kozkedvelt ifjasagi regénybdl vagy meseregénybdl mutatunk be egy szemelvényt. Azok szamara, akik még
nem olvastak: kedvcsinaléul, azoknak pedig, akik mar kétszer vagy haromszor is: az emlékek felidézéséiil.

Viad

Ugyek sdtorpalotdja melldl figyelte
a pusztat.

Csendes este széllott a folydparti
téborra.

Hallgatott a fiives sztyepp, siket és
néma volt a sivatag. Maskor nem ilyen
észrevétleniil, nem madérszarnyakon lo-
pakodik be az alkony a pusztdra. A bo-
z6tos ligetek, a fiives sztyeppek vilaga-
ban nincs sehol dis lombu szalerds, ahol
jo buvohelye lenne szdrnyasnak, éjsza-
kai tanydja a sokféle égi madarnak. Erre,
ha az est leszall, mintha csak kiralyat
varnd a vadon — alig iil el a pusztazo
szél, s zsombékon alig vackol el a bibos
pacsirta —, megmozdul az embermagas
fl, s pusztit rengeté bombolés kezdd-
dik. Ehes oroszldnok bujnak el fiives
rejtekiikbdl, és sorényes fejiiket felvet-
ve horognek. Par pillanat mulva vad
bomboléssel megkezdik az estéli vada-
szatot. Hangjuk megborzongatja az em-
bert, a félénk 6zek pedig &rjongs vagta-
ba kezdenek hallatdra. A folydparti sii-
rib6l nyujtézva dvakodnak el a rozs-
davoros, pettyes parducok, s amig a pusz-
ta kirdlya {ivolt, 6k kormiiket behtzva
indulnak leshelytikre.

Szokatlanul csendes volt most a
puszta.

Ugyek végighordozta tekintetét a
foly6parti satortdboron.

Pihendre késziilt méar a tdbor. Négy-
sz4z sétor eldtt lobbant fel a 1dng, és a
fegyveres 6rok elindultak a pusztaba.

14

Komjathy Istvan

Mondak kényve

a
(Részletek)

Kiinn a réteken sovény, tiiskebozot
mogott pihent mér a joszdg, s ahogy
fenn kigyultak az égi tiizek, a lovak
karamja koriil is sorra lobbantak fel a
maglydk. A strazsak hujjogattak, elnytij-
tott kidltasuk jelezte, hogy a kijelolt
dombtetén az &r 4ll mar a vértan, pi-
henni térhet a tdbor; vadak nem lephe-
tik meg 6vatlanul.

Ugyek sitra el6tt valtottak az Srsé-
get. A felszitott maglydk fénye széles
tornacra vetddott, ahol 6tvennél is jo-
val tobb fegyveres topogott.

A kiirtszéra parduckacaginnyal a
véllan az 6sz hajfonatid Ugyek Iépett el8.

A virakoz6 csapat elnémult, s Ond
allott a nagyur elé.

— Ugyek, nagyuram, itt a csapat. In-
dulhatunk. Hallgat a puszta, riadtan fii-
lel, pedig méaskor milyen hangos, hogy
remeg a nyari vadon! J6l szamitottunk
hat. A kerek hold éjszakdja ragyog,
fénylik fenn az eziisttanyér. Ma este 1ép
ki oddjabol Vadon Ura, mdr eld is 1é-
pett, mert a sivatag kiralya is hallgat, s
bozdtjdba hizddott be a tigris.

Ugyek bélintott, aztan a sétor eldtt
tdncol6 paripdhoz Iépett. Megvereget-
te az dllat sziigyét. Piros felhorkant.

— J6 harcostarsam, Ond — sz6lt

Ugyek, amig felperdiilt a nyeregbe —, s
derék vitézim, halljatok szavaim: ne
érjem meg a holnapot, s e sz&p satorta-
bort tobbé ne ldssam, ha reggelre a 14-
bam el6tt nem hever a parduc, kit ti
Vadon Uranak neveztek, de én csak rii-
hos sakdlnak, agg rokdnak, hisz alat-
tomban tdmad, gyermekeket ragadel.. .,
ugy surran, mint az arnyék, és mint
sakdl leskel a fak kozt...

Sarkantytiba vette Pirost, és csapa-
tuk nekieredt a folyémenti pusztanak,
melyet a holdlampas eziistos fénye meg-
vil4gitott. A puszta illata, az édes ka-
kukkfiiszag aradt szerteszét.

El6ttiik az eziistdos hulldimd Don
kanyargott. Amerre csak végtaztak,
ortlizek égtek, megvildgitottdk a sitor-
tanydkat. Egy-egy elnyujtott kialtas,
mely fiiliikkig alig jutott el, egy-egy
hujjogatds jelezte, hogy éber az Grség.

Ugyek végighordozta tekintetét a
hétmagyar birodalman, a két biiszke
szarnyon. A folyéd jobb partjan a jobb-
szarnyon a nyék, kiirtgyarmat, tarjan
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torzs szallashelyének tiizei vilagitottak,
a balszarnyon a jend, kér és keszi tor-
zsé. A hetedik, a magyar torzs maglyai
kozbiil lobogtak. Haj, nem is olyan ré-
gen nem erre lobogott a maglya, 6rok
hujjogatdsa sem itt verte fel az éjszaka
csendjét. Haj, Hunor s Magyar, merre
vagytok? J6 kapitdnyok, Keve, Béla,
Kadocsa, Attila? Megtért mar Gseihez
Bendeguz és Nemere is, aki utolsénak
Almos nevét véste fel még hires oszlo-
péra. Orok dlmat alussza Buda és a vi-
lagver6 hés, akinek ég és fold félte a
nevét, Attila kiraly is. Mint sz€l, ha odébb
sodor sziszegd homokot, elmult birodal-
ma. Pereg, hull a homok, nyoma vész
népeknek, birodalmaknak! Robog a
szarnyas idG, s mulnak népek, birodal-
mak! De Magyar él! Vitéz volt Magyar
fia, Kal, annak fia, Farkas, annak fia:
Etéj; s Etéj fia Ed. Az & fia Ugyek, ma
a szdznyolc biiszke nemzetség, a
hétmagyar gyuldja.” Ahol Magyar egy-
kor megéllott, a Meotisz s az Et6l foly6
partjan, kelet kapujiban erds otthont,
mosolygd szép hazit teremtett. Haj, vé-
resen kellett verekedni a hazaért, hossza
ideig a kazar kagdnokkal birkdztak, most
meg a Kén, a beseny6k fejedelme iitott
tabort a Kerek-tenger partjdn, s elleniik
fenekedik.

De eddig Ugyek faradhatatlan volt
a harcban!

Most is fegyver, darda, {jak terhét
nyogik paripdik. Vadon Ura, a ravasz
vén fekete parduc tort a nyari kardmok-
ra, mar besurrant a satrak kozé is: a
minap egy vitéz fidt szinte az anyja
kezébdl ragadta ki. Ugyek ekkor elha-
térozta, hogy ha a dog ujra elGjon, ke-
rek hold éjszakdjan, mig a tobbi vad
szlikolve, juhdzva hallgat, § megoli.

A kis csapat egy gazlonal megallott.

Ond sz6lalt meg legelGbb:

— Utoljéra itt lattuk suhanni a nad
kozt, ehhez a gdzléhoz vezetett a nyo-
ma. A szdgletes kardmbol csikét hur-
colt ki. Embermagas volt a sovény,
harom arok s hdrom bozétkert is véd-
te, mégis dtalment, a csikdt mancsdval
leiitotte, s szdjaban cipelve, menekiilt
tova. A gizl6ndl maradtak a csontok, s
itt oltotta folydvizzel a szomjat.

Ugyek a folyéra pillantott. Az eziist
holdtanyér jatékat leste a viz hulldmain.
A parton susogott a nad, olykor vizima-

dar kialtott, a sz€l korhado¢ fiizek s rot-
hadé nad fanyar szagt csapta arcukba.

Fenn a Csillagszekér ridja a fold
felé hajlott mar. Ugyek bélintott: az
éjfél keresztezte az éjszakat. Csendben
hajnalodott.

Egyszerre két fényes szem villant
benn a nadban. Mint két tiizes liszog,
ugy villogott, még a lélegzetiik is elal-
lott téle. A masik pillanatban mar fel-
séhajtottak. Egy sorényes kirdly, egy
oroszlan toppant eléjiik, és alig egy
k&hajitasnyira megallott. Szembefor-
dult veliik, szimatolt, de a szél a foly6
fel6l vagott, nem érezhette az ember-
szagot. Ugyek hagyta hat, hadd igyon.

Mikor eliszkolt a vad, Ond igy sz6lt:

— Nagytir, borus vagy, sotét arnyék
boritja homlokod. Nézd a kerek holdat,
hogy mosolyog! Gondol;j a régi csatdk-
ra. Még ifjak voltunk, amikor egyszer
atyad, Ed magdval vitt a vadonba, em-
1ékszel-e? Egy darddval harom orosz-
lant gy6ztél le akkor, s én a legdisabb
sorénytit meglovagoltam. Hogy nevet-
tél! A pusztét felverte harsany kacagé-
sod! Most miért 61 a gond? Vagy csak a
suta varakozas bosszant? Fél éjszaka el-
mult. Fenn a Csillagszekér robog 6rok
utjan, lenn csak kébor vad hajszolja
magat, hallgat a hétmagyar birodalma,
s te, gyula, virrasztasz dlma felett. Re-
piiljon f6l a banat s6tét madara homlo-
kodrdl! Nevess tgy, mint akkor!

— Nem a vad miatt bosszankodom,
Ond. Vadon Ura még ma kézre keriil, s
lehull, mint akkor a harom oroszlan.
Mis gond emészt.

Kiftjta magat, majd igy folytatta:

— J6l tudod, hogy a kazar kaganok
hatalma al6l mar megszabadultunk, de
amiéta a rettenetes besenySk Kanja a
Kerek-tenger partjan satrat iitott, éjje-
liink s nappalunk hdboriban telik el.
Legutébb is hizelg6 ajki koveteket me-
nesztett sditramba, s megkérte lanyomat.
Jegyajandékul tizenkét arab paripét, szaz
tin6t és tizezer eziistdirhemet™ ajdnlott.
En, hogy kiengeszteljem haragjét, oda-
igértem lanyomat, s ahogy illik, sziz

menyétprémet kiildtem véalaszképpen.
Harmadnap azonban ujra betoppantak a
kovetek, komoran tekintettek ram, s tud-
tul adtdk, hogy uruk fukarsdgom miatt
szornyd haragra lobbant. A Kéant, ugy-
mond, valaszként szdz menyét- és szdz
cobolyprém illeti meg, s mivel én csak
sz4z menyétprémet kiildottem, e sértést
haddal torolja meg a hétmagyaron, iize-
ni, hogy késziiljiink a csatdra. En emiatt
nem is bankddnék, hiszen amuigy sem
pihentethetjiik kardunkat. De lasd, j6
Ond, maholnap megtérek atydimhoz. ..
oda, ahol orokebb haza var. Ahova a
megtér6 hds Csillagszekéren roboghat. . .
Mar hallom a kiirtszot. ..

— Nagyiir — nézett r4 Ond konnybe
labadt szemekkel. — Mit mondasz, mire
gondolsz? En veled voltam, hii szol-
gad, kovetlek, mint arnyék. J6 apam,
az Aranyerddbe is kovetni akarlak...

— Csak csendesen, fiam, ki marad-
na a satrak kozt? Itt sz€l zig, és sikong
a vadon! Csillagszekéren konny( ro-
bogni! De ha a besenyd kardot rant,
acélos kart ki tdmaszt? Gyermek folé
satrat ki emel? Magyarok ménesére ki
vigyaz? Ki nevel téltos paripdkat?

Lenn a parton megzorrent a bozot,
de Ugyek meg sem fordult, csak be-
sz€It tovabb:

— A pantos oszlop leomol, a sitor
inog, s az oszlop helyébe ki 4117 Ki hag
nyomdokaba j6 Magyarnak? Csak 14-
nyom van, de fiam egy sincs! Pedig fér-
fikar kell ide, acélos kar, aki 9sszetart
benneteket, erds tamasz! J6 Ond, a ba-
nat madara ezért tépdes, ezért, mert
nincs fiam...

Tompa morgdst hozott feléjiik a sz¢El.

Vadon Ura kozelgett. Lépte nyoman
meghajolt a ndd. Zsdkmanyat szdjdban
magasba emelve, eléjiik dobbant. A vi-
tézek onkéntelen fegyveriikhoz kaptak.

3 ¥
* gyula — a honfoglald !nagyarség—
ban legf6bb biré vagy hadvezér
** dirhem — régi arab pénzegység
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Szamitogép-suli 46.

R TABLAZAT

Cellak torlése

A meniipont a tablazat (sor, oszlop)
kijelolésének hatdsara Torlés/Sorok
vagy Torlés/Oszlopok viltozik. A cel-
latorlési parancs kivalasztisakor péarbe-
széd ablakban kell megadni, hogy a tor-
1és hatasara hogyan rendezze a tablaza-
tot a Word, esetleg vissza is 1éphetiink.

Cellak egyesitése

Sokszor el6fordul, hogy olyan tab-
lazatot kell 1étrehoznunk, ahol tobb
oszlophoz tartozik egy fejrovat. Ilyen-
kor jeldljiik ki az érintett celldkat,
majd valasszuk ki a Tablazat/Cellak
egyesitése parancsot.

Celldk felosztasa

Az egyesitd miivelet forditottja. Az
el6z6leg egyesitett celldk szétbontasira
hasznéljuk.

Sor, oszlop és tablazat kijelolése

A korédbbiakban volt sz6 ezekr6l a
funkcidkrél, ezért itt nem targyaljuk
ismét. Meniirdl egyébként is ritkdn
hasznaljuk, inkdbb egérrel jeloliink.

Tabla/Automatikus formazas

A parancs hatdsara parbeszédablak
jelenik meg, melyben eldre elkészitett
tablazatformatumokat tudunk ,,rahdz-
ni” sajit tdblazatunkra. A formatumok
nevére kattintva a minta ablakban szem-
Iélhetjiik meg az tdbldzat megjelenését.

Cellamagassag és szélesség

A parancs segitségével pontosan
bedllithatjuk a sorok magassagat (pon-
tokban vagy cm-ben), valamint az osz-

Tabdazat Eulajdonsigai

1. abra
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lopok szélességét. A Sor fiilet valaszt-
va (1. abra) bedllithatjuk a celldkban
elhelyezkedd szoveg behizasanak mér-
tékét és az igazitast, valamint engedé-
lyezhetjiik a sortorést.

Az Oszlop lapon bedllithat6 az osz-
lopok kozotti tavolsdg (értsd: a szom-
szédos szovegek tdvolsiga). A Leg-
jobb Kkitoltés nyomoégombot vélaszt-
va automatikusan az el6fordulé téte-
lek méretéhez igazitja az oszlopok szé-
lességét.

Cimsorok

Ha egy tdblazat tobb lapra is kiter-
jed, akkor a tdbl4dzat cimsorait minden
egyes lapon automatikusan megismé-
teltethetjiik.

Konvertalas / Tablazatta alakit...

Nagyon hasznos szolgéltatés, tab-
lazatta alakitja 4t a kijelolt szoveget (2.
dbra). A parancs kiaddsakor a megfe-
lel§ elvalaszté karakterek legyenek el-
helyezve a szdvegben, azaz a szoveg-
részeket vagy bekezdésekbe kell fog-
lalnunk, vagy tabulatorokkal kell el-

= Sz lveghil thhkhzal

—
[ H

Mzl scng

Tahlazallornsuay o |

|
Tuto 18] |
=

nem tdbldzatban van, akkor a parancs
neve Szovegrendezés. Sorba rendezés-
kor a Word kiilon bekezdésként kezel
minden olyan tdbldzaton kiviili szo-
vegrészt, aminek a végén bekezdésjel
van, fiiggetleniil a bekezdésben levd
szovegrész méretétsl.

A Word az els6 oszlopbejegyzés
alapjan rendezi a sorokat (3. dbra). Ha
a sorba rendezés alapjaként mas osz-
lopot kivdnunk hasznélni, akkor azt
ebbdl a felsoroldsbdl vélaszthatjuk ki.
Ha a sorba rendezés alapjaként tobb
oszlopot akarunk hasznalni, akkor
hasznaljuk a Masodlagos és a Har-
madlagos mezdket is.

Tablazat felosztasa

A parancs segitségével két részre
oszthatunk egy tdblazatot, a
kurzort tartalmazé sor folé
besziur egy bekezdésjelet.
Hosszu tablazatok oldalbeosz-
tdsandl van jelentGsége.

Racs

Megjeleniti vagy elrejti

SepaialGink i'.lj':l
T Beknzdezsk © Ponlopeessok azokat a pontozott vonalakat,
[abulbonk © Mas 2. abra amelyeket a Word a tablazat-

cellak ko6zé rajzol a képerny6-

5 5| véilasztanunk egymdstol, de
== mads szeparatorokat is alkalmaz-
hatunk.

L Fordesiza med
sorokban 1év§

rancs nemcsak | s
tablazatoknal

— fi ¥
ﬁlﬂ Tapus |:.r||-nu E| r‘ g E:'::::u

re. Ismét megjegyezziik, hogy a rics-
vonalak nem nyomtathaték. Ha celldk
kozé vonalakat kivanunk nyomtatni,

] | T
A kijelolt

informdcidt Migyen
rendezi dbécg ~ Moo S tayetet |
szerint, szdm- J L&) oo S 8] - o e Sust |
sorrendbe

vagy datum [ [ .

szerint. A pa- Falla

3. abra

hasznalhatd, de felsorolasok-
ban vagy bekezdések soroza-

g tdban is. Amikor a kijelolt rész

akkor a Formatum menii Szegély és
arnyékolas parancsat kell alkalmazni.
Pallay Dezs6




[

Feladat
Mit jelent a piinkosdi kirdlysdg
kifejezés?
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Cimermadar

Tudjatok-e, hogy melyik az a madar, amelyik a legtobb zaszI6t, cimert

és pénzérmét disziti? Igen, természetesen a sas. De vajon melyik fajtija?

Vildgszerte 53 sasfajta él. A németek cimerdllatdnak 4llitélag I. Vilmos

csaszar 1871-ben vdlasztotta a tengeri sast, mely két és fél méteres feszta-

volsdgl szdrnyaival Eurépa legnagyobb madara. De a fejedelmi megjelenésii

szirti sas legaldbb ugyanilyen hagyoma-

nyos madara a cimereknek. Nincs mdsik madar, amelyik roptével

Ugy uralnd a leveglt, mint a sas. A sasok valdban a levegé kirdlyai.

Erds karmaikkal és gorbe csdriikkel pedig az erd, a hatalom, a sza-

badsig és a fiiggetlenség igazi megtestesitdi. A sasok hirhedt vada-

szok. A szirti sasok példdul koéztudomasilag éles szemeikkel akar

négy kilométer magasbdl is képesek kiszemelni az dldozatukat. A

szirti sasok kedvenc csemegéi a nyu-

lak, a futomadarak és a mormotak,

de a doghust is megeszik. A tengeri

sasok veliik ellentétben a halakat sze-

| retik, de a sirdlyokat, a kisebb ka-

csdkat és libdkat sem vetik meg. A haldszsasok kizar6lag halakkal, elsGsor-

ban kardszokkal, keszegekkel és csukdkkal tdpldlkoznak. A sivité sas sok-

szor gyalogosan is vadaszik zsdkmdnyara, a patkdnyra, a vakondra és a béka-

ra. A kigydszsas ugyan leginkdbb a kigy6t és mds hiillGket kedveli, de ha a

sziikség ugy hozza, a madarfidkakat is megeszi, s6t akar egérdiétara is fogja

magat. Nemrég még veszélyes kartevGknek tekintették a sasokat, ezért rend-

szeresen vaddsztak Gket, igy szinte teljesen kihaltak, szdzadunkban pedig a

kornyezetkarositd mérgek végeztek sokukkal. Midta tilos a vaddszatuk, né-
mileg javult a levegd biiszke urainak is a helyzete.

il Jo Pajtas, Vajdasag
I3 mondat. amit a2z ember soha Mit mondjon helyette:
ne mondjon sajat magarol: 1. Nem vagyok idedlis alkati, de az aprébb hibak

csak fokozzak az ember vonzerejét.

2. Egyszer csak megértek valamit, nem kell min-
denkinek mindent tudni.

3. Mindenkinek vannak nehéz pillanatai.

4. Nem arulom el a titkaimat.

5. Vannak dolgok, amiket nem szeretek. Jogom van ehhez.
6. A pech az élet s6ja. Néha nagyon mokas tud lenni.
7. A velem egykoru sracok néha gyerekesen viselkednek.
8. Az akadilyok kihivéast jelentenek. Bebizonyitom
magamnak, hogy képes vagyok az adott dologra.
9. Keresem a stilusomat. Egyre kozelebb a megoldas.
10. Nem ismételtem 4t az anyagot, de bizom ben-
ne, hogy ma nem felelek.

11. Hamarosan nagyon szép lany lesz belSlem. Most
) még egy kicsit szenvedni kell.

pok egy kar6t. 12. Létezik az a srédc, akir6l dlmodom, és elébb-utébb
11. A serdiilés maga a rémdlom. Az ember linya (.141kozom vele.

szornyen néz ki, és gy is érzi magat. 13. Néha muszdj egy kicsit szusszannom, hogy meg-
12. Velem senki nem akar jarni. feleld tdvolsdgtartdssal szemlélhessem a vildgot.
13. Fiityiilok mindenre. Tinik Magazinja, Magyarorszag

18

1. Kovér vagyok, X labam van és til nagy az orrom.
2. Semmit sem vagyok képes felfogni. Reményte-
leniil hiilye vagyok.

3. Tokéletesen alkalmatlan vagyok barmire is.

4. Félek a pdkoktodl, az egerektdl és az éjszakai kopogastol.
5. Utalok aut6ébuszon utazni, nem birom az esét és
a bablevest.

6. Szornyen peches vagyok, semmi sem jon be.
7. A fitk az én koromban komplett hiilyék.

8. Nekem ez til nehéz. Soha az életben nem leszek
képes megcsindlni.

9. Egyszer(ien rettenetesen nézek ki. G6zo6m sincs
réla, hogy kell 61tozkodni.

10. Ma teljesen késziiletlen vagyok. Tuti, hogy ka-




2007/2

IRKA

Sok olyan dolog vesz koriil
benniinket, melyekrdl nincs tudo-
masunk, ami szamunkra lathatat-
lan és érzéklhetetlen. Nem latjuk
példaul a levegdt, mégsem kétel-
kedik senki l1étezésében. A viz
alatt tartézkodd buvar sem latja a
vizet. Az illatokat, a meleget, a
hangokat sem l4tjuk, de mas ér-
zékszerviinkkel érzékeljiik.

De szdmos olyan dolog léte-
zik, melyrdl egyetlen érzékszer-
viink sem tantskodik. A tul ala-
csony vagy tdl magas frekvenci-
aju rezgéseket — mint példaul az
ultrahangok — sem halljuk, az
elektromagneses hullimok koziil
pedig, melyek kozé a fény is tar-
tozik, szintén csak egy elég szik
hulldimhosszi tartomdanyt érzéke-
liink mint fényt. A radié- és tévé-
adok hulldmai, a radioaktiv sugar-
z4sok, a vilaglirbdl érkez8 szamos
kiilonféle sugarzds csupa olyan

\ lathatatlan vilag

dolog, mely koriilvesz minket, de
nem vesziink réla tudomadst.

Az emlitett dolgokat érzékszer-
veink ugyan nem érzékelik, de
miszereink igen. A tudomdny eze-
ket bizonyitottnak tekinti, és alta-
Idban senki nem is kételkedik 1é-
tezésiikben. Vannak azonban
olyan dolgok is, amelyet a legtobb
ember szintén nem képes érzékel-
ni, s6t egyel6re — néhdny kivétel-
t6l eltekintve — az emberek altal
készitett miiszerek sem. Ilyenek
példaul a kiilonbodzd foldsugarza-
sok, vagy az él6lényeket koriilve-
v§ energiamezd, az aura is. Egyes
emberek képesek érzékelni masok
érzéseit, gondolatait is.

Szdmos kultdrdban megvan a hit,
hogy a halottak szellemei koztiink
élnek, aztdn kiilonbozd, az atlagem-
ber szamara nem érzékelhetd szel-
lemlényekben hisznek. A mai tudo-
mdany ezekben kételkedik, viszont
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éppigy kételkedni lehet a tudo-
manyban is, hiszen senki sem 14t-
ja az atomokat, és szdmos egyéb
tudomdnyos tételt sem tudunk koz-
vetlen tapasztalattal ellenérizni.
Higgyiink bédr a tudomédnyban,
a sdmanok vagy misztikusok 4lli-
tdsaiban, vagy akédr csak sajét ta-
pasztalatainkban, a lathatatlan vi-
lag éppugy koriilvesz minket, mint
a lathatd, s ha nem is vagyunk en-
nek tudataban, hatassal van é€le-
tiink, sorsunk alakulasara.
Simon Léaszl6
Szemfiiles, Romania

Suli-ugyek
Suliugyek

— Péterke, te mar nagyfid vagy és
még mindig az ujjaidon szdmolsz?
Meg kellene tanulnod fejben szi-
molni — korholja a fitt a nagynéni.

— Megtanulnék én szivesen, de
fejem csak egy van, ujjam meg tiz...

kokosk

— Miért az ablakon keresztiil jot-
tél be a hazba? — kérdezi az elképedt
nagymama Gabit.

— Mert anyu azt mondta, hogy ha
rossz jegyem lesz, at ne 1épjem a kii-
szobot.

kokosk

— Orommel ldtom, kisfiam, hogy
milyen jokedviien jossz meg az isko-
14b6l — mondja Pityunak az édesany-
ja. — No, ugye mondtam, hogy meg-
szereted majd az iskolat?

—Te nem értesz meg engem, anyu
— vildgositja fel anyjat a gyerek. —
Mais dolog iskoldba menni, és egé-
szen mads iskolabdl jonni!

Mézeskalacs, Vajdasag

Mitologiai alakok

Az egyiptomi mitologia gyokerei i. e. a VI. évezredig nyulnak

vissza. Isteneik fakban, madarakban és mas vadakban —oroszlan,
macska, kigyo, bika stb. —, illetve kovekben és csillagokban lakoz-
tak. A fennmaradt hires mitoszok nagy része a teremtésrél, a nap-
istenekrél és Oziriszrél szol.

Horusz — Izisz fia, akit szdrnyas nap vagy sélyomfejii emberalak
szimbolizdl. Legfontosabb tette az, hogy legydzi Széthet, ezzel meg-
mentve anyjat és Oziriszt, aki feltdmad, s foldi hatalmat — az egyip-
tomi trént — fidra bizza.

Izisz — Ozirisz felesége és Horusz anyja, aki szamos mitosz fG-
szereplGje. A Rével valé hatalmi harcban alakja gonosz varazslé-
ként 1€p fel, de késébb mint odaadd feleség és gondos anya szere-
pel a torténetekben. Mint istennd, & uralkodott a viz, a szél, a hajo-
sok folott, s 6 valt a termékenység €s a hitvesi hiiség jelképévé.

Oxzirisz — Izisz férje, Ré dédunokdja. Mint Egyiptom kirdlya, az
istenek tiszteletére, gabonatermesztésre, sz8l6mivelésre, varosépi-
tésre és mds hasznos dologra tanitotta népét. Testvére, Széth meg-
gyilkolta, izekre szedte és darabjait szétszérta. Felesége, {zisz eze-
ket megkereste, igy Ozirisz életre kelt, és a holtak orszdganak ural-
koddja s egyben a holtak birdja lett.

Tudorka, Magyarorszag
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4 Feladat h

A vak4cidban bizonyéra sokat
kirandultok majd. Védjétek a ter-
mészetet! Ne hagyjatok magatok
utan flakonokat, zacskokat, kon-
zervdobozokat, egyéb szemetet!
Udvariasan, de hatarozottan mast
is kérjetek meg erre. Tréfdsan
megkérdezhetitek: Nem bantja a
szemét a szemét?
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Weinrauch Katalin

Picipele potmamaja

s 22

Hegyoldalon siird erdd, benne il-
latos eper nd, tindru meg friss csiper-
ke, mit 6rommel hazavinne kosara-
ban, ki ralelne.

Anyo6 jar az erdd6 mélyén, okularé
van a szemén, levélszényeg, tarka avar
minden gombdt jol eltakar. Nem se-
git a szemiivege, nem lelt gombat még
egyet se. Azaz, tdn most: ott egy gom-
ba! Kis kupac levél van rajta, azt bo-
tommal megpiszkdlom és alatta meg-
taldlom a tindérut vagy csiperkét, lesz
belSle holnap ebéd. Kés§ Gsz van,
messze a nyéar, ez a gomba csak en-
gem vdr... Mit takargatsz, levél, las-
sam! — motyogja any6 magdaban.

A kupacot félretolja, hogy ne es-
sen semmi baja alatta a csiperkének:
4m nem gomba, de mi lehet?! Feled-
ve, hogy a dereka sajog, meg f4j he-
tek 6ta, kozel hajol, hogy megnézze.
Ni, ni, mékus... nem, ez pele...! Tan
par napos, oly picike, no, de honnan
keriilt ide? Egyik far6l eshetett le...
Tenyeremben is megférne... anyja
mellett lenne helye. Papa, mama, sok
kis pele, sziik odiba nem fértek be,
nem jutott hely a kisebbnek? Csak igy
tortént, kieshetett... Bolyhos, selymes
puha labda... hideg az G6szi éjszaka,
talan fazott és didergett, 1am, levél-
b6l agyat vetett. JOl betakargatta ma-
gat: teritett magara dunyhdt, szdraz
fibdl, r6t avarbdl... puha ciha alatt
alszol... De ha megjon a zimankd,
erd6n derékig ér a ho, levélagyad nem
melenget, biz’ a tavaszt nem éred

meg...! Itt veszel el, szegény para,
nem ndsz meg a jov6 nydrra.

Topreng anyd, most mit te-

gyen, hagyja sorsdra és menjen?

Hamar leszall mar az este,

erdén til van haza,

messze... Ha-

zaviszem, szOl a néne, s becstsztatja a
zsebébe. Igy ni, j6 dolgod lesz nalam,
télen is meleg a hdzam, fenn a polcon,
agyam folott az id6det jol eltoltod. Ka-
litkdban lesz j6 kuckdd, de rdd zarom
én az ajtot, hogy ki ne szokj az udvarra,
meg ne fogjon kébor macska. En le-
szek majd a pétmamad, vigydzok mint
j6 anya rad!

Eppen tigy tett, ahogy mondta, kis
pelének lett otthona. Enni, inni bé-
ven kapott, nétt is szépen, gyarapo-
dott, any6 hangjat megismerte, mikor
hivta: Picipele! Csakhogy unta a ka-
litk4t, igy kileste annak titkat, hogyan
nyilik az ajtaja, s kinyitotta egy é;j-
szaka, aztdn ugrott egy j6 nagyot, meg
is ijesztette any6t. Rdhuppant néne val-
lara, megzavarta mély dlmaba’: szed-
tevette Picipele, az 4gyamban jobb
idele? No, ha itt vagy, maradj csend-
be, dunyhdmmal takarlak, tente!

Ett6] kezdve a kis pele szabadon
sétalt fel és le, konyhabdl be a szoba-
ba, kipp-kopp, kopogott a ldba. Min-
denhova bekukkantott, labasokba be-
leugrott, megkdstolta a kaldcsot, tejet
sziircsolt, magot ragott, kigdbmbolyo-
dott a hasa, félreéllott a pocakja. Két
gyongyszemét ragyogtatva ugrott
any6 szavét hallva. Hipp-hopp, fel a
tenyerébe, és makogva azt kérdezte:
Mit adsz, anyd, ma ebédre? Hasam
éhes derelyére!

Elmult a tél, jott a kikelet, s a kis
pele nyugtalan lett. Vagyott a kinti
vildgra, tarsaira, napocskara. Kuksolt
az ablakparkanyon, két 1abra 4llt, hogy
jol lasson, nem kért enni, szomorko-
dott, anydban értek a gondok: Jaj, mit
tegyen, elengedje? De & hogy él majd
nélkiile? Ugy hozzandtt, tgy szereti,
ha elmegy, ki marad neki? Picipele
szeme fénylik, ragyog benne konnye.
Néne nézi, megsajndlja, s az ajtét sar-

kig kitdrja: menj, kis pele — mondja
any0 —, nyitva elGtted az ajté. Picipele
nagyot szokken, és kinn van az erd6-
szélen. Felugrik az elsd féra, pillan-
tast sem vetve hatra, eltlinik a lomb-
satorban, farka sem latszik ki onnan.

Mijusi dalt zeng az erd§, anyd
badnata egyre nG, varja vissza a kis
pelét, ismételgeti a nevét: Picipele,
Picipele, vajon hol jarsz, ugyan mer-
re? Kis tdlkadban friss tejecske, pe-
Iém, nincs, aki megegye...

Am a csodék veliink élnek, rome
lett a nénének.

Egy szép koranydri estén, ahogy
ilt haza 1épcsGjén, s csalogatta kis
kedvencét, kerekre nyitotta szemét:
elStte a cseresznyefan, kit 14t, kapra-
zik szeme tan? Picipele ugrdl vigan,
de nini, nem egyediil van... Jon mo-
gotte még egy pele s egy aprocska. ..
A gyermeke!

— Visszajottél, kis aranyom? Oriilok
4m, nagyon, nagyon! Gyere ide, j6jj
kozelebb, varom, hogy megoleljelek!

Picipele odaugrik, any6 karjaban
megbuvik, vérja, hogy megsimogassa,
nincs félsz benne, csendben hagyja.
Azutan hopp! Uzsgyi a féra, ahol 6t a
csalad vérja és a ropogds cseresznye,
pelék kedvenc eledele. Ugrandoznak,
csemegéznek, joizilien cseresznyéznek,
amig hasuk nem né nagyra, kerekebb-
re, mint a labda. Alig birjdk pocakju-
kat, ugrabugrélni sem tudnak, elfeksze-
nek a fadgon, pihentetd lesz az dlom.

Anyé boldog, nincs egyediil, reg-
gel 4gyaban, ha feliil s kitekint a haz
ablakén, harom pele iil kinn a fan.
Kicsi mancsukban cseresznye,
aztan szilva, késébb korte,
késd Gszig van eledel, ha-
rom pele dehogy
megy el!
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A sargs golys

Mesélik, hogy €It valamikor
Furcsouban egy szegény didk, bi-
zonyos Mi nevezetd. Olyan sze-
gény volt, hogy még egy bogre
tedra sem telt neki. Valdszintileg
éhen is halt volna, ha nem latta
volna meg egy teahdz gazdija. Az
megsajnalta szegényt, megetette és
megitatta minden fizetség nélkiil.

De Mi egyszer csak odafordult
a gazddhoz, és igy szolt:

— En most elmegyek innét. Pén-
zem nincs, hogy megfizessek
mindazért, amit itt megettem és
megittam. Nem akarok azonban
halatlan lenni. Ide nézz!

Es el6vett a zsebébdl egy kis da-
rab sarga krétat, és azzal a krétaval
a teahaz falara felrajzolt egy gélyat.
A gdlya szakasztott olyan volt, mint-
ha élne, csak éppen sirga volt.

— Ezzel a gélyaval — mondta Mi
— tizszer annyi pénzt kereshetsz,
mint amennyivel én tartozom. Min-
den alkalommal, amikor az embe-
rek itt Osszegytilnek, és haromszor
tapsolnak, lejon a falrdl, és tancol.
De egyrdl ne feledkezz meg: so-
hase tidncoltasd a gbélyat egy em-
ber elStt. S ha ez a szerencsétlen-
ség mégis megtorténnék, tudd meg,
akkor tancolt utoljara. Es most is-
ten veled!

Ezekkel a szavakkal Mi didk
megfordult és elment. A gazda na-
gyon csodalkozott, hitte is, nem is,
amit a didk mondott, de elhataroz-
ta, hogy prébat tesz. Masnap, ami-

Kinai mese

kor a teahdzban sok ember gyflt
Ossze, a tulajdonos megkérte Sket,
hogy hiaromszor tapsoljanak. A
sarga madar tiistént leszallt a fal-
r6l, és eltancolt néhany tiancot. A
vendégek elragadtatva nézték, cso-
dalkoztak, alig hittek a szemiik-
nek. Es igy ment ez minden alka-
lommal.

A csoda hire mindenfelé elter-
jedt, mindenki latni akarta a tin-
colé madarat. A nép estérdl estére
0zonlott a teahdzba, és a gazda
gyorsan meggazdagodott.

Mi didk igérete valdra vilt.

Egyszer azonban eljott a tea-
hidzba egy gazdag hivatalnok.
Amint meglatta, hogy korods-koriil
parasztok és mesteremberek iil-
nek, megdiih6dott és megparan-
csolta, hogy mindenkit kergesse-
nek ki, mert a sajat szemével akar
meggy6zidni, igaz-e, amit az em-
berek beszélnek. A szolgdi botok-
kal rontottak be, a nép széjjelsza-
ladt, és az dr egyediil maradt. Le-
tett a gazda elé egy zacsko pénzt,
és azt kovetelte, hogy mutassik
meg neki a goélyat. A gazda — pe-

dig a didk sarga goélydja mar va-
gyonossa tette — a pénz lattdn min-
denrdl megfeledkezett, és harom-
szor tapsolt.

A gélya kelletleniil lejott a fal-
rél, és eltancolt egy tdncot betegen
és szomoruan. Aztdn visszament a
falra, és tobbet nem mozdult. A
hivatalnok kiabalt, diihongétt, de
minden hidba.

Ejjel a teahdz ajtajin erds ko-
pogds hallatszott. A gazda kiment
ajtét nyitni, s hat latja, hogy ott all
Mi didk és hallgat. Kivesz a zse-
bébdl egy kis furulyat, eljatszik
rajta valamit, és elmegy, anélkiil,
hogy hétranézne. A gdélya pedig
Osszerezzen, leugrik a falrél, és
koveti 6t. Tobbé senki sem latta Mi
didkot és az 6 csoddlatos madarit.

Feladat
Mi a kozds a mesebeli golya
és Kina masodik legnagyobb
foly6ja, a Huang-ho koz6tt?
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A kmalyklsasszony Kenije

»

Volt egyszer egy szegény
asszony. Volt harom szép fia, szor-
galmas, derék legények; de hidba
igyekeztek, hidba dolgoztak latas-
t6l vakuldsig, szegények maradtak,
mint a templom egere. Bankddott,
busult a szegény asszony, egyre
csak azon séhajtozott, bar jobb na-
pokat latnanak a fiai. Egyszer az-
tan elébe allt a legidGsebb fiu:

— Edesanyam, mossa ki az in-
gemet patyolatfehérre, foltozza
meg a nadragomat, széles a vilag,
megyek szerencsét probalni.

A szegény asszony patyolatfe-
hérre mosta a legény fia ingét, fol-
tot vetett a nadragjara, a tarisznya-
jaba meg beletett harom hamuban
stilt pogécsat, azzal indult is a le-
gény szerencsét probalni.

Ment, mendegélt, mig egy szép-
séges kerthez nem ért. Szeme-sza-
ja elallt a csodalkozastol, ilyen szép
kertet emberfia nem latott még! Volt
abban a kertben cseng$ barack,
mosolygé alma, aranydid, aztin se
szeri, se szama, annyiféle szép vi-

AN

Nemet mese

b

rag. A racsos ajtaja meg nyitva volt,
mintha vendéget varndnak oda.
Gondolt egyet a mi legényiink, be-
Iépett a kertbe. Ahogy jobban ko-
riilnézett, latja 4m, hogy az egyik
rozsafa tovében gyonyord szép ki-
ralykisasszony iildogél.

— Adjon Isten, kiralykisasszony!
— koszont a legény tisztelettuddan.

— Fogadjisten, vandorlegény! Ha
mar eljottél a kertembe, mondd meg
nekem, mi a legszebb itt, miben te-
lik szivednek legnagyobb gyonyo-
risége?

— Sz€p az aranydid, a mosolygd
alma, a cseng$ barack, de legszeb-
bek mégis a virdigok — mondta a
legény.

Hej, megharagudott a kirdlykis-
asszony, s azon nyomban sotét tom-
16cbe vettette a vandorlegényt. Oda-
haza hidba varta az édesanyja meg
a két testvéroccse.

Ekkor aztidn a két kozépsé fid
indult el szerencsét probalni. A ko-
z€psd fid is ment, mendegélt, mlg
a szépséges kerthez nem ért. O is
belépett a racsos kapun, § is meg-
latta a rézsafa tovében iildogéls ki-
ralykisasszonyt, § is koszontotte:

— Adjon Isten, kiralykisasszony!

— Fogadjisten, vandorlegény! Ha
mar eljottél a kertembe, mondd meg
nekem, mi a legszebb itt, miben te-
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lik a szivednek legnagyobb gyo-
nyOrisége?

— Szépek az illatos viragok, a
mosolygd alma, a csengd barack,
de legszebb mégis az aranydié! —
mondta a kozépsé fit.

Megint csak megharagudott a
kirdlykisasszony, s azon nyomban
sOtét tomlocbe vettette a vandorle-
gényt. Odahaza hidba vérta az édes-
anyja meg a kisebbik testvérdccse.

Ekkor aztin a legkisebbik fiu
indult el szerencsét prébalni. Ment,
mendegélt, mig a szépséges kerthez
nem ért. O is belépett a ricsos ka-
pun, § is meglatta a r6zsafa tové-
ben iildogéld kiralykisasszonyt, &
is koszontotte:

— Adjon Isten, kiralykisasszony!

— Fogadjisten, vandorlegény! Ha
mar eljottél a kertembe, mondd meg
nekem, mi a legszebb itt, miben te-
lik szivednek legnagyobb gyonyo-
risége.

— Kiralykisasszony, szebb vagy te
minden virdgndl, aranydiénél, mo-
solyg6 almanal, csengd baracknal!

A kiralylany meg azon nyom-
ban a legény nyakdba borult.

— As6, kapa, nagyharang vi-
lasszon el minket! Matdl kezdve az
én édes uram vagy! — mondta a ki-
ralykisasszony.

Hét orszagra sz616 lakodalmat
csaptak, aranyos-gyémantos hintd
ment a szegény asszonyért, a tom-
16cbdl a szépséges kertbe vezették
a legkisebb fia két testvérbatyjat,
hadd teljék sziviik 6rome a virdgok-
ban, aranydiéban.

Azéta is boldogan élnek, ha meg
nem haltak.

Feladat
Melyik magyar ir6 mivében
taldlkozunk cseng@ barackkal?
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(‘M iért?
Miért nonek novények a
hasteton?

Néha valdban lehet latni a tet6 cserepei koziil el6bijé zold nové-
nyeket. Mdaskor a haz faldnak repedéseibsl vagy a betonjirda szélén
1évS kis nyildsbol kukucskalnak el a friss levelek. Vannak olyan
novények, amelyeknek a magja rendkiviil apré és konnyt, a szél
konnyedén sodorja Sket, néha egészen magasra a levegében. Ha
aztan kikotnek valahol, és ott egy picinyke foldet is taldlnak, az esd
segitségével kicsirdznak, kihajtanak, és apr6é gyokereikkel jol meg-

@aszkodnak szokatlan helyiikon. Néha még virdgokat is hozny

Tudod-e, hogy

a) kétféle elektromossdg van?

b) az egyiket dorzselektromossagnak nevezziik?
c) ezt tapasztalhatod pl. amikor miszalas ru-
hat veszel le magadrél és pattogast hallsz?
d) a masik tipust elektromos dramnak hivjuk?
e) ez atdramlik a targyakon és az élGlénye-
ken is?

f) a gorogok mar 2 500 évvel ezel6tt tud-
tdk, ha borostydnkdvet dorzsdlnek sz&rmé-
vel, akkor az szikrazik?

g) a tudésok csak kb. 150 évvel ezel6tt jottek rd az elektromos dram
elGallitdsanak a mddjara?

Kulcta Peti, Kulkta Panni

Nem csak lanyoknak!

\)
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) P oharas cperkrém
= jIF Hozzavalék: 50 dkg eper, 25 dkg krémsajt, IQ dkg om-
‘(_ﬁ 16s keksz, 4 evSkandl cukor, 3 evSkanal tej, 2 evlka-
o .:,-. 3 ) ndl citromlé, 2 dl tejszin
L _'::ﬁ. “: Alaposan mosd meg és tisztitsd meg az epret, véko-

|| nyan szeleteld fel, szorj rd 2 ev6kandl cukrot, -~
majd tedd félre. -

Tedd egy iivegtdlba a krémsajtot a tejjel, a citromlével és a o
s ;

=,

maradék 2 evSkandl cukorral, majd csomémentesen keverd el. -
Kiilon talban verd habba a tejszint, majd 6vatosan add
hozza a kémsajtos masszdhoz, és keverd siméra!
Morzsold Gssze apréra az omlds kekszet, majd az el6- . | A
készitett tivegpoharakba rakj 2-2 tedskandlnyit. {l |
A kekszmorzsdkra rakj 2-2 evékandlnyit a krémsajtos masszabol. ©
A krémsajtra borits poharanként 2-2 tedskanal cukrozott epret, majd kezd elolrdl
az adagoldst (keksz, krémsajt, eper), amig tartanak a hozzavalok.
Azonnal tdlalhatod, vagy néhany o6rdig hiitGben is tdrolhatod az elkésziilt
krémet. A felsorolt hozzdvaldkbodl kb. 3-4 adagot készithetsz. (Tudorka)
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Jokai Mor halala

1904. m4jus 5-én halt meg J6-
kai Mér, a ,,nagy mesemondd”, a
XIX. szazad egyik legjelentSsebb
r6ja. Tobb mint sz4z kotetnyi élet-
mivet hagyott maga utan.

1825-ben Komaromban sziile-
tett, ligyvédi oklevelet szerzett, de
1846-t4l csak az irodalommal fog-
lalkozott. Pet&fi baratja és tarsa volt,
vezet( szerepet jatszott az 1848. mar-
cius 15-i pesti forradalomban.

A szabadsagharc mellett végig
kitartott, a vereség utdn bujdosott.
Az 1850-es évektdl sorra irta tor-
ténelmi targyu és a polgari haladas
mellett kidll$ tarsadalmi regénye-
it, pl. Erdély aranykora (1851), Egy
magyar ndbob (1853), Kdrpdthy
Zoltdn (1854).

1858-t61 a Magyar Tudomé-
nyos Akadémia tagja, 1861-t6l or-
szaggyllési képvisels.

1867 utan irt nagy regényeiben
— A kdszivii ember fiai (1870); Az
arany ember (1872) — a kozelmuilt
dics6 harcait és a magyar kapitalis-
ta fejl6dést dbrazolja.

Jokai a nemzeti romantika meg-
teremtdje volt, kordban és a XX. sz4-
zadban is az egyik legnépszeriibb
fréva vélt.1894-ben Stvenéves réi
jubileumét egy egész orszag iinne-
pelte, ekkor jelentették meg mive-
inek szdzkotetes diszkiaddsat.
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MINDENFELE,

Hol bujt meg?

A XIX. szazad végén, a XX. szdzad elején na-
gyon divatosak voltak az dgynevezett vardzsképek.
Mi is kozliink egyet. A rajzol6 elrejtett a képen egy
leselkedd kisfidt. Keresd meg, hol bujt rneg‘
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salloigeék
A sz4ll6igék olyan vel@s, bdlcs monddsok, me-
lyeknek eredete meghatérozott, szerzGje ismert, de
ahogyan a neviik is mutatja, sz4jrél szdjra szallnak.
Szalléigékké valt sorok Madéach Imre Az ember tra-
gédidja ciml miivébol:
A gép forog, az alkoté pihen. (az Ur)
Hol a tagadds ldbdt megveti, vildgodat meg fogja don-
teni. (Lucifer)
A fiiggés, ldtom, életelv neked. (Addm)
A tett haldla az okoskodds. (Lucifer)
Nem az idd halad: mi vdltozunk. (Lucifer)
Mert a jé sajdtia, mig biine a koré, mely sziilte 6t. (Addm)
Mondottam ember: kiizdj és bizva bizzdl. (az Ur)
Osszeillitotta: Oroszi Georgina, a II. Rikéczi

Ferenc Kdrpdtaljai Magyar Fdiskola hallgatdja

Egy kis divattorténet
A szoknya

Derékon rogzitett n6i ruhadarab, hossza, bdsé-
ge a divat szerint alakul. A k&kori sziklarajzok sze-
rint Osi viselet. A szoknyét a gorogoknél a khiton, a
romaiakndl a tunika helyettesitette. Eurdpai vélto-
zatét, a kozépkori reddzott, nyaktdl térdig érs, Ov-
vel megkotott szoknydt mindkét nem hordta. A
gbtikus néi felséruha a XV. szdzadban kiiloniilt el
az alsé résztll, ezzel valt 6nallé ruhadarabba. Itali-
dban a XVI. szdzad ndi viseletéhez hosszd, alul b,
derékban szik szoknya tartozott, amelyhez kezdet-
ben hozzdvarrtdk a rovid, mély, hosszikds kivaga-
su fels6részt. E viselet a barokk idGszakdban Fran-
ciaorszagba keriilve fokozatosan 4talakult, a XVIIL.
szdzadban az egyre szélesebb, harang, majd hord6
alakd szoknya kiilon tartészerkezetet igényelt. A
rokoké elegdns ddmai hatalmas, a korabbi kipfor-
méndl sokkal szélesebb harangszoknyit viseltek,
amely kiemelte a flizvel karcsiva tett derekat.

A XIX. szdzad kozepén Ujra az abroncsszoknya
jon divatba. Ezt az 1870-es években szoritotta ki a
szlik szoknya. Az 1910-es években a szoknya rend-
kiviil szik lett, a jardst csak megroviditése tette le-
hetdvé. Az 1. vildghdbort idGszakanak kiilonleges-
sége, hogy a koltséges, krinolinszerli szoknydk
voltak divatban.

A rovid szoknya divatja az USA-bAI keriilt Ang-
lidba, majd Parizsba. A kényelmes, célszerd, egy-
szerll 01tozkodés az 1930-as évekre valt altalanos-
sd. Az 1960-as években a miniszoknya — melyet
Mary Quant vezetett be — hozott dont§ valtozast a
szoknyadivatban.

Ignatisin Ella,
a 1l. Rdkoczi Ferenc Kdrpdtaljai Magyar
Fdéiskola hallgatoja

A\ kronikas esond je

A e W@W (Részlet)
‘ (...) az ember fia a nyelv
n szavaival veszi birtokdba a vi-
*-.'\ - lagot, az anyanyelv szavaval,
“ amely eliiltetve benne megfo-
. gan, és nd égig érd vilagfava; min-
“ den anyanyelv ilyen gyiimolcsok-
kel 4ldott fa, mely €l a foldben és az égen,
tajakban és emberekben, hogy dltala az ember a maga
szelleme szerint megnevezhesse a csillagokat és a boly-
gokat, a vizcsobogast és a madarakat, az érceket és az
allatokat — hatalmasan bolcs, testvérien demokratikus

egyiittélésben mas nyelvekkel, melyek ugyancsak a ma-
guk szelleme szerint nevezik meg az élet dolgait. Igy
valésul meg a csoda, a sérthetetlen, mert szent okokbdl
éIni akardé csoda, hogy a testvériségben é16 nyelvek
kozos dolgokat, k6zos folydkat, varosokat, égtdjakat,
kozos hegyeket, siksdgokat, falvakat, kozos elveket és
eszméket a maguk megmadsithatatlan szelleme szerint
neveznek meg. Es igy, a csoddnak ezen a szent médjan
adja 4t egymdsnak a nemzedékeket a nyelv, mert a nyelv
minden dolgok hatalmas alfdja, kdzosség és egyén fun-
damentuma, melynek szilardsdgéra és teljességére — de
csakis a teljességére, a tokéletességére! — sérthetetlenil
épiilhetnek testvérkultirak és testvérnyelvek.
Kulcsar Ferenc
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Az alabbi verseket az Irka verspalyazatara érkezett irasokbél valogattuk. Vala-
mennyi vers szerzdje a II. Riakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foéiskola hallgatéja.

Rati Szilvia
Allatkerti
utasas

Gyertek velem, gyerekek,
Ki az 4llatkertbe!
Megnézziik a jegesmedvét,
Hogy él a ketrecben.
Tud-e Uszni, és ha igen —
Nem fazik a 14ba?
Szeretné-e beletenni

J6 meleg csizmdba?

Megnézziik a hossziinyaku
Zsirafot is egyiitt.

Nem f4j-e torka?

Téle megkérdezziik.

Mert ha igen, hozunk mi nagy,
Meleg, kotott salat,

Tekerje korbe nyakét —
Minélunk megfazhat.

Elmegyiink a majomhazba
Majombébit ltni.
Mamdjanak visziink banant —
Biztos fog ugrélni!

Tévolban az oroszldnok
Hosszan, mélyen b&gnek.
Taldn bizony hazavagynak?
Megkérdezziik Sket.

Pingvin, féka és medvebocs,
Ismerkediink veletek most!
Miutan ezt mind megnéztiik,
Hazafelé tartunk.

Otthon mi majd elmeséljiik,
Hany allatot lattunk.

Vidam és vig lesz a napunk,
Gyertek velem, jét mulatunk!

Az Ungvari Reformatus Egyhazkozség Kedvenc bibli-
ai jelenetem cimmel rajzpalyazatot hirdetett. Bemutat-
juk a dijazott alkotasokat.

Molnar Istvan
A maganyos
mano

Volt egyszer egy mandcska,
kezében egy botocska.
Megfogta a botocskit,

s abbdl csindlt furulyét.

Kis furulya megszolalt,
nem volt vardzs, latszdlag,
de gazddja 14bnyomat
kovették a nagy csodak.

Mit a mandcska kivant,

rogtdon szem eldtt Allt.

S hogy madr ily dolgokat tudott,
csak egy baritrél dlmodott.

Nem volt mas hatra,
gondolt egy barétra.

A bariat rogton ott termett,
kit a varazsfuvola teremtett,
s nem volt tobbé gondja,
mert volt mér baritja.
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Rati Szilvia
Tavassesalogato

Zizzen, ordit, fijdogal,
Eresz alatt alldogal:
VelGs rosszcesont 16kotd,
Nyihog-horkant szélkots.

Tasak, szatyor, nagy zsdk kell,
De lusta, hogy fel nem kel!
Vacogunk mi idekint,
Szell6fék csak ideint.

Meleg dunna, nagy kabat:
Nem fazik § odaat.
Téviratot gépelek:

A panasziré én leszek!

Ha a hideg id¢ itt reked,
Napbatyad majd ad neked!

Ugrdlj, nevess egy nagyot,
Uzd el t6liink a fagyot!
Hevitsd fel a vilagot,

S kiildj anydnak viragot.

PRAti Szilvia
Ssorso ¢s
(ki) ossto

,Haromszor 6t tizennégy?
Megint hibés a leckéd!”
Mondja apu mérgesen,

S leckeileg szétesem.
,,Otszor kilenc negyvenhat?”
Kérdi anyu, s felkacag.
Kiabaltok, kinevettek?
Bizony vildggd megyek!
Kidobok én minden &abrat
ElsSként a szorzdtablat.
Nagy haraggal elindulok,
Hét szép évet hatrahagyok.
Ugy is j6 lesz — gondolom,
Hogyha nem lesz otthonom.
J6 messzire elmegyek,
Hatra nézni sem merek.
,,Hova, hova, Sari?” — kérdi,
S mosolyog a tanité néni.
Kézen fog és hazavezet,
Ko6zben meg nagyokat nevet.
,,ElizOtt a szorzotabla?

Az taszit a nagyvildgba?
Osszeiiliink két délutan,

S majd nem érzed magad butén.

Megtanuljuk ragyogén,
S kifogunk a kifogén!”

Kurtyak Csilla
Ebredés

Mikor reggel folébredek
Anya halk szavira,
Kinyitom az ablakomat,
S csipog sok madarka.

Ott csiripel, ott dalolgat
Csak nekem, vidaman,
Hogy a napom jo6l kezd6djon,
Keriiljon a bénat.

Szobam kedves vendégei
Léagy szell§, napsugaér.
Erzem, hogy mar kozeledik
A meleg, pajkos nyér!
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Roka koma. gyere ki!

Két nagy kort rajzolunk a foldre, egymastdl 20
méter tdvolsdgra. Az egyik a rékalyuk, a mésik a ba-
rdnytanya.

Kiolvasunk egy ,,rékat”. Az bedll a rékalyukba.
A tobbi jatékos a rékalyuk kortil 4ll és diihiti a rokat:
Roéka koma, gyere ki! A roka kitor a rékalyukbdl, és
elfogja valamelyik bardnyt. Az elfogott bardny is réka
lesz. Most méar a két réka kézen fogva egyiitt vada-
szik a baranyokra.

A béarényok elfutnak a réka el6l. Csak a baranyta-
nyan (a masik korben) taldlnak menedéket, oda nem
mehet be a réka.

Az elfogott bardnyok mint rékék iildozik a bara-
nyokat kézen fogva. Otnél tobben azonban nem fut-
hatnak kézen fogva, mert a futds nagyon nehézkes.
Inkabb alakitsunk tobb rékacsoportot.

Y 2 ® o [ ]
Santa tigris

Kiolvasunk egy ,tigrist”. A jatékosok kort alaki-
tanak, és megfogjdk egymads kezét. A kor kdzepére
egy kisebb kort rajzolunk. Ebben 4ll a sdnta tigris.

A jatékvezetd jelére a korben 4llok kézen fogva
korbejarnak és éneklik az ismert dallamot:

»danta tigris, gyere ide, fogjil minket meg izibe,

Zimmezum, zimmezum, recefice, bum, bum,
bum!”

Az ének végén a korben allék szétfutnak, a sianta
tigris pedig féllabon kiugrik, és igyekszik valakit
megfogni. Ha valakit megfog, az lesz a sinta tigris.
A tigris csak félldbon, a tobbiek két labon futhatnak.

rd o o 2

Lancfogo
Kiolvassuk a fogét. A tobbiek szétfutnak, s kez-
dédik az iildozés. Akit a fogé megfog, azzal egyiitt
kézen fogva szalad, s a tovabbi megfogottak is lanc-
szerlfien a fogéhoz kapcsolédnak mindaddig, mig

mindenkit el nem fognak. Haz, menedék nincs.

A fogénak elGszor a jobb futékat érdemes meg-
fognia, mert a gyengén futok nehezitik a lancban valo

egytittfutast. T
l,-" |
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SzOkih(izo©

A héléban allatneveket rejtettiink el. A nevek
nyolc irdnyban, balrél jobbra, jobbrdl balra, alul-
rol felfelé, feliilrSl lefelé, valamint az atlok ira-
nyaban helyezkedhetnek el.

Ha a felsorolt neveket kihizod és a megma-
radt betliket 6sszeolvasod, egy djabb allat, egy
ragadozé nevét kapod megfejtésként.

BEKA, FARKAS, HOD, KAKADU, KUTYA,
LEGY, LEOPARD, LEPKE, MACSKA, MOKUS,
ORRSZARVU, PACSIRTA, PELE, POK, POLIP,
PULYKA, PUMA, ROKA

AKSCAMFOU
TRPASOAVSEB
REOMKURSE
I ZKUDAKAK
SPTPZKAOA
CYOSEYSAM
ALRLGLAKN
PREEI UDOH
OPLEOPARD

1 abdaragas

Minden sorba csak vizszintesen frandék a meg-
hatdrozdsokra adandé hatbettlis védlaszok. Ha he-
Iyesen dolgozol, a két kozépsd oszlop betdit sor-
ban 6sszeolvasva a kovetkezd vicc poénjat kapod:

A kolyokcsapat edzdje felveszi az tjonnan 4t-
igazolt jatékos adatait:

— Neved?

— Arany Jénos.

— Hm... Nagyon ismer8s ez a név. Mintha mar
hallottam volna valahol!

— Az bizony meglehet,... (folytatas a rejtvényben).

Meghatarozasok: 1. Rabld, fosztogats. 2. A
dinamit igéje. 3. Lead egy par kil6t. 4. Becézett
Laszl6. 5. Ebben a pillanatban (nép.). 6. Arra a
helyre jegyzetel§. 7. A Feltamadas tinnepe. 8. La-
kdj, inas. 9. Tapogatdzva keresgéls. 10. Ingova-
nyos teriilet, ldp. 11. Dolgozik az asztalos. 12.
Lentebbi helyre hajit. 13. Nem szép. 14. A laké
fizeti. 15. Bogre, ibrik.

Mi a magvarazat?

Juli és Csaba az iskolabdl hazafelé menet se-
besen halad6 lovaskocsival talalkozott.

— Nézd, mennyivel kisebbek az elsé kerekek a
hatséknal! — mondta Juli.

— Mit gondolsz — kérdezte Csaba —, a kocsi elsd
vagy hdtsé tengelye melegszik a4t hamarabb?

Te mit gondolsz? Melyik és miért?

Wl ] W) k)=
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12

13

Gviimoics-intarzia

A kovetkez6 mondatok egy-egy gyiimélcs ne-
vét rejtik. Megtalalod Gket?

Reggel mesemtisor volt a radidban.

Antal ma mar nem megy a baratjahoz.

Az iskoldba Nandi vitt labdat.

Az egész falu, feln6tt meg gyermek, elment a
cirkuszba.

Lacit romédndran feleltette a tandr.

A nagymamam mindig megpuszil vagy meg-
olel, ha talalkozunk.

Tegnap Andin nyersszinid selyembliz volt.

1<}
15

Hosszu orr

Latom rajtad, hogy fiillentesz, mert megnyult
az orrod — mondjdk néha a felndttek, ha ugy hi-
szik, 16ditason kaptak a gyereket.

Ki az a mesehds, akinek a hazugsagtdl valoban
minden alkalommal lathatéan megndtt az orra?

C Bekiildési hataridé: )

2007. 222222222 2
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Pompon

Anyagsziikséglet: fonalak, oll6, kartonpapir

2 korlap
(egyforma)

A pompon elkészitése:

— lazén korbetekerjiik, majd a 2 lapot széthizzuk,

—a 2 lap kozott elvagjuk a szdlakat,

—egy hosszu szdllal 6sszekotjiik a szétvagott rovid szdlakat.

Kozépen megkatjiik, Bojt készitése:
majd ittis 2-szer hosszabb
- fonalbdl készitjiik, mint
< amilyen hossziit
szeretnénk.
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Ag edesanya . ) X7
Ha beteg vagy, faradt, -
Es ha gyotor a bénat,
Betakar, vigasztal,
Megveti az agyad.
Szeresd ezért nagyon
Az édesanyddat!
Sokszor bizony rossz vagy,
Talan nem is lattad,
Mikor a két szemén
Konnyek vontak fatylat.
Tiszteld ezért nagyon -~
Az édesanyédat! \
O mindig gondol rad,
Megvarrja a ruhad,
Egész nap dolgozik,
Késé estig farad.
Tiszteld, szeresd ezért
Az édesanyddat!
Gondolj mindig arra, A+ N - i,
Hogy a legdragabbat . ey 4 A harmaton €l a rigé! |ﬂ%ﬂ b
Addig kell szeretni, £ e & s ¥
Mig melletted éllhat.
Tiszteld, szeresd ezért
Az édesanyédat!

ENLETE 5 7ERNES

[~ Kanyadi &éandor

Koltogets

::-..",-.. Hajnalonta engemet = .
; gerle—galamb koltoget:

R4 a rigé: fol bizony,
yongyoOs harmatot iszom, |

: i .. = | csiri-csfir, csiri-csr, | K
Kanyadi- &andor | ‘csak igy telik meg a csir! ©
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flizfalovon kocogva,
flizfasipon tutogva,
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DONGICSELO

Baratkereso

Nézd csak! Nincs bardtja ezeknek az dllatoknak. Rajzolj nekik tarsat! Egyiitt
viddmabbak lesznek!

Ve
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Katicabogar

Ha iigyes vagy, kedves anyak napi ajdndékot készithetsz.

A katicabogar eszkozsziikséglete: négyzet alaku piros papir, ceruza, oll6.

Munkamenete: a papirt szinével lefelé forditva az asztalra tessziik, felezd és atlos hajtast vég-
zlink mind a négy oldalra. Csillag alaku hajtdsvonalat kapunk. A lapot kettéhajtjuk, és a felezGhajtast
mindkét oldalon behajtjuk gy, hogy haromszog alakd formét kapjunk. Ceruzdval megrajzoljuk a
katica korvonaldt, és olloval kivagjuk. Fekete filctollal bejeloljiik a fej- és szarnyrészeket, majd feke-
te papirbdl pottyoket vagunk ki, és raragasztjuk a szdrnydra.

| B S‘Ju‘i

Filccica

Ehhez a kedves jatékhoz az otthoni maradékok koziil valasszunk vastag szovetet!

Anyag és eszkozsziikséglete: filcanyag vagy szovet, cérna, td, oll6, szalag, vatta, gyongy.

Elkészitése: Szabjunk ki a testbdl tetszés szerinti
méretben vagy a szabdsminta szerint (1 négyzet =
5 cm) 2 db-ot! Tomjiik ki vattaval, és a szinén
apr6 oltésekkel, szines fonallal varrjuk korbe!
(Ha kell, a nyaknal toldhatjuk.)

A farkat ugy varrjuk hozza, hogy koz-
ben tomjiik vattaval, és 6ltésrdl Oltésre ha-
ladjunk!

Fiilét a cicafiilekhez hasonl6an hajtsuk
be! Az orrat gyongybdl varrjuk fel vagy
ragasszuk! Szemét textildarabbol készitsiik
el, melynek kézepébe tegyiink pici gyon-
gyot!

Hakész, szines szalagot kOssiink anya- = == e
kdra és a farka végére! - el —L
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Hc;gyan csapta be a kakas a rokat?

ugi

Hol volt, hol nem volt, élt egy-
szer egy Oreganyo, akinek volt egy
kakasa. Félszem(i, csdmpds és olyan
kotekedS kakas volt, olyan izgiga,
amilyet még nem hordott a fold a
hatdn. A maga udvardban mir nem
volt kivel verekednie, igy hat idegen
udvarokba tort be. Ha meglétott egy
kiscsibét, megkergette, ha egy tyuk-
ra vetette magat, csak ugy repkedtek
széjjel a tollak. Ha pedig egy kakas-
sal hozta 6ssze a sors, akkor bizony
azigazi kakaskiizdelem szabdlyai sze-
rint folyt a harc. A félszemid min-
denkibe belekotott, de probalt volna
csak valaki hozzanyulni! Ilyenkor teli
torokbdl iivoltdzni kezdett:

— Ne merészelj hozzam nytilni!
Nem a ti udvarotokban lakom! Nem
a ti kakasotok vagyok, hanem az
Oregany6é!

Es hazasomfordalt az any6 ha-
zaba. Lassanként mdr az anyodnak is
elege lett a kakasbdl. Egy nap sem
telt el dgy, hogy ne szaladt volna
hozza valamelyik szomszédasszony.

Az egyik igy kiabdlt:

— Fékezd meg mdr a kakasodat!
Majd’ kikaparta a macskam szemét!

A masik meg igy panaszkodott:

— Elkergette a kakasod a kotldst
a tojasokrol!
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A harmadik meg sirva fakadt:

— Atrepijlt afélszemiid, szétcsapott
a csibéim kozott, feldontotte a magos
talkajukat, szétfrocskolte a viziiket!

Végiil az any6 nem tiirte tovébb,
és igy szolt a kakashoz:

— Hordd el magad! Es soha tobbé
be ne tedd a 1dbad az udvarombal!

Megsértddott a kakas:

— JOl van, el is mehetek! Azt hi-
szed, nem boldogulok nélkiiled?

S attdl kezdve egyediil élt. Nap-
kozben sétafikalt a faluban, folszede-
gette az elhullott gabonaszemeket, &j-
szaka pedig a szénakazalban halt. Egy-
szer hajnaltdjban vaddszni indult a
roka. Lat a mez6n egy szénakazlat, a
kazalban pedig egy kakast. Megoriilt
aroka, elkapta a kakast, s iszkolt vele
az erd6be, egyenest a rékalyukba.
Eko6zben az any6 szomszédja éppen a
foldecskéjét szantotta. Latja dm: ott
fut a réka, s szdjaban a kakas. Felka-
pott a szomszéd egy botot, és a roka
utdn vetette magat.

— Dobod el azt a kakast! — kiabalta.
— Dobod el azt a kakast! — Ekkor a ra-
vasz kakas egyetlen maradék szemével
a rokara sanditott, és azt mondta neki:

— Miért tirod ezt, te roka! Hiszen ez a
paraszt a més dolgdba iiti az orrét! Es nem
is az 6 kakasa vagyok, hanem az any6é!
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Fontolgatta a réka, hogy meg
kellene 4llni, rdsz6lni a parasztra,
de aztdn meggondolta magat, és to-
vabbnyargalt. Az any6 szomszédja
meg a nyomaban.

— Add vissza, rozsdafarku, azt a
kakast! Add vissza!

A kakas sem nyughatott:

— Mi van veled, te réka? Szidal-
maznak, te meg hallgatsz? Bizonyé-
ra ram, a mds kakasdra f4j a foga!

Most mér a réka tiirelme is el-
fogyott. Odafordult az any6é szom-
szédjahoz és rakialtott:

— Miért nem hagysz békén? Mi-
ért avatkozol a mdsok dolgaba? Hisz
nem is a tiéd a kakas, hanem az
any6é! El§szor szerezz magadnak
tytikokat meg kakasokat, és csak
azutan porolj veliink, becsiiletes ré-
kakkal!

Ugy belelendiilt a réka, hogy
nem birta abbahagyni. Aztin eszé-
be jutott a kakas. Koriilnézett, de a
kakasnak bizony htilt helye volt. Az
emberek a mez6n csak nevettek:

— Ez aztan a kakas! Lam, bo-
londot csindlt a rékabol!

Megsértédott erre a réka! Es meg-
fogadta, hogy soha tobbé nem all széba
az emberekkel. Azota is, ha a roka
meglat egy embert, eliszkol.
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Ha mar jol megy a pompongyartds, készithetsz beldliik kabalafigurdkat.
A kiegészitdk vastag anyagbdl (lehetdleg filcbdl) késziiljenek. A pompo-
nokat ragaszd Ossze a kellékekkel! A képen két otletet latsz, de te barmi-
lyen maés figurét is megvaldsithatsz.
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